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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/1122
z dnia 12 marca 2019 r.

uzupelniajgce dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
funkcjonowania rejestru Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (1),
w szczeg6lnosci jej art. 19 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 19 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE wszystkie uprawnienia wydawane od dnia 1 stycznia 2012 r.
musza by¢ przechowywane w rejestrze Unii. Rejestr Unii zostal pierwotnie ustanowiony rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 920/2010 ().

(2)  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013 (}) uchylito rozporzadzenie (UE) nr 920/2010 w celu ustanowienia
wymog6w ogolnych oraz wymagan dotyczacych prowadzenia i utrzymania rejestru Unii na okres rozliczeniowy
rozpoczynajacy si¢ dnia 1 stycznia 2013 r. i na kolejne okresy rozliczeniowe, dotyczacych niezaleznego
dziennika transakcji przewidzianego w art. 20 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE, a takze dotyczgcych rejestrow
przewidzianych w art. 6 decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (¥).

(3)  Rejestr Unii zapewnia prawidlowe rozliczanie transakcji w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji
gazéw cieplarnianych w Unii (EU ETS) ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE. Rejestr Unii jest znormalizowang
i zabezpieczona elektroniczna baza danych zawierajaca wspdlne elementy danych umozliwiajace $ledzenie
wydania, posiadania, przeniesienia oraz anulowania, stosownie do przypadku, uprawnien oraz w celu
zapewnienia, stosownie do przypadku, publicznego dostgpu oraz poufnosci. Rejestr powinien zapobiegaé
dokonywaniu przekazéw, ktére sg niezgodne z obowigzkami wynikajacymi z dyrektywy 2003/87/WE.

(4)  Nowy okres ustawodawstwa obejmujacego cala gospodarke ma zastosowanie od 2021 r., czyli od poczatku
nowego okresu dla EU ETS. Nalezy dopilnowad, aby wdrozenie i funkcjonowanie systemu rejestréw byto réwniez
zgodne z wymogami okreslonymi dla tego nowego okresu.

(5)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/410 () zmienita w znacznym stopniu dyrektywe
2003/87|WE w celu zwigkszenia racjonalnych pod wzgledem kosztéw redukcji emisji oraz inwestycji
w technologie niskoemisyjne, co wymaga wprowadzenia zmian w rejestrze Unii. Przepisy wprowadzone tymi
zmianami majg zastosowanie do okreséw od 2021 r.

() Dz.U.L275225.10.2003,s. 32.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia 7 paZzdziernika 2010 r. w sprawie standaryzowanego i zabezpieczonego systemu
rejestrow stosownie do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europej-
skiegoiRady (Dz.U.L 2702 14.10.2010,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r. ustanawiajace rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajace
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 1 (UE) nr 1193/2011 (Dz.U.L 1222 3.5.2013, s. 1).

(*) Decyzja nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczaca mechanizmu monitorowania emisji
gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz wykonania Protokotu z Kioto (Dz.U. L 49 2 19.2.2004, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018410 z dnia 14 marca 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w celu
wzmocnienia efektywnych pod wzgledem kosztéw redukeji emisji oraz inwestycji niskoemisyjnych oraz decyzje (UE) 2015/1814 (Dz.
U.L76219.3.2018,s. 3).
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(6)  Zgodnie z art. 13 dyrektywy 2003/87/WE uprawnienia wydawane od dnia 1 stycznia 2013 r. sa wazne
bezterminowo. Poczawszy jednak od 2021 r., uprawnienia maja zawieral informacje wskazujaca, w ktérym
okresie rozliczeniowym zostaly utworzone. Do rejestru Unii nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie funkgje.
Informacja o dziesi¢cioletnim okresie, w ktérym uprawnienia zostaly utworzone, powinna by¢ widoczna dla
posiadaczy rachunkéw tylko wowczas, gdy jest to konieczne do odréznienia uprawnien utworzonych w jednej
fazie od uprawnien utworzonych w innej fazie. Dotyczy to okresu przejSciowego migdzy trzecim a czwartym
okresem rozliczeniowym, przy uwzglednieniu faktu, ze uprawnienia utworzone w okresie rozpoczynajgcym sie
w 2021 r. s3 wazne wylgcznie w odniesieniu do emisji od dnia 1 stycznia 2021 r.

(7)  Ponadto, aby uprawnienia mogly by¢ wykorzystywane wylacznie do emisji z pierwszego roku dziesigcioletniego
okresu, w ktérym zostaly wydane, nalezy wprowadzi¢ ograniczenia w zakresie ich umarzania. Aby zapewni¢
zgodno$¢ z tym ograniczeniem, nalezy wprowadzi¢ zasady obliczania liczby statusu zgodnosci.

(8)  Na mocy dyrektywy (UE) 2018/410 skreSlony zostal art. 11b ust. 7 dyrektywy 2003/87/WE. Korzystanie
z migdzynarodowych jednostek emisji w ramach EU ETS nie bedzie juz zatem mozliwe w okresie rozliczeniowym
rozpoczynajacym sie od dnia 1 stycznia 2021 r. W rezultacie miedzynarodowe jednostki emisji nie moga by¢
przechowywane na rachunkach ETS, a uprawnienia do migdzynarodowych jednostek emisji przestang istniec.
Jednakze dopdki nie zostang zakoficzone wszystkie dzialania wymagane w odniesieniu do okresu rozlicze-
niowego migdzy 2013 a 2020 r., nalezy utrzymac wykorzystanie migdzynarodowych jednostek emisji, a w konsek-
wencji uprawnien do miedzynarodowych jednostek emisji. Niekwalifikujace si¢ jednostki nalezy usunaé
z rachunkéw ETS po zakofczeniu okresu stosowania odpowiednich przepiséw rozporzadzenia (UE)
nr 389/2013.

(9)  Po zaklasyfikowaniu uprawnien do emisji skladajacych si¢ z dowolnych jednostek uznanych za spelniajace
wymogi dyrektywy 2003/87/WE jako ,instrumentéw finansowych” na podstawie dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2014/65/UE (*) nalezy zmodyfikowaé przepisy regulujace funkcjonowanie rejestru Unii w celu
dostosowania ich w koniecznym zakresie do wymogéw przepisdw dotyczacych rynku finansowego,
w  szczegOlnosci poprzez wymodg dostarczania odpowiednich informacji umozliwiajacych —skuteczne
egzekwowanie dyrektywy 2014/65[UE i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 ().

(10)  Zgodnie z dyrektywa 2014/65/UE i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 (%)
instrumenty finansowe muszg by¢ identyfikowane za pomoca migdzynarodowych numeréw identyfikacyjnych
papieréw wartosciowych (kodéow ISIN) okreslonych w normie ISO 6166. Aby ulatwi¢ posiadaczom rachunkéw
wypelnianie obowiazkéw sprawozdawczych, kody ISIN dla uprawniefi do emisji powinny by¢ umieszczane
w rejestrze Unii.

(11) Sprawne wdrozenie procesu aukcyjnego na mocy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1031/2010 (), wynikajace
przede wszystkim z do$wiadczen zdobytych podczas wdrazania procesu aukcyjnego, a takze z faktu, ze od dnia
3 stycznia 2018 r. uprawnienia do emisji na rynku kasowym wymienione w sekcji C pkt 11 zalgcznika I do
dyrektywy 2014/65|UE zaklasyfikowane sa jako instrumenty finansowe, wymaga zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 389/2013. Klasyfikacja ta oznacza w szczegdlnosci, Ze uprawnienia do emisji na rynku kasowym wchodza
w zakres dyrektywy 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%). Zmiany s3 konieczne w celu lepszego
dostosowania w niniejszym rozporzadzeniu proceséw obejmujacych aukcje do wymogéw dyrektywy 98/26/WE,
w tym, w razie potrzeby, ich zharmonizowanego wdrazania na mocy prawa krajowego do celéw sprzedazy na
aukgji uprawnien do emisji.

(12) Jako ze uprawnienia istniejg wylgcznie w formie niematerialnej i s3 zamienne, prawo wlasnosci uprawnienia
nalezy ustala¢ na podstawie jego obecno$ci na rachunku w rejestrze Unii, w ktérym jest przechowywane.
Ponadto, aby zmniejszy¢ ryzyko zwiazane z wycofaniem transakcji wprowadzonych do rejestru Unii oraz
zaktéceniami systemu i rynku, ktdre takie wycofanie moze spowodowaé, nalezy zapewni¢ pelng zamienno$é
uprawniefl. W szczeg6lnosci wycofanie, uniewaznienie lub odwolanie transakgji jest mozliwe wylacznie w sposéb

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 349).

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporza-
dzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji
2003/124/WE, 2003/125/WEi2004/72/WE (Dz.U.L 1732 12.6.2014,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentow
finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 1732 12.6.2014, 5. 84).

(’) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1031/2010 z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz
pozostalych aspektow sprzedazy na aukcji uprawnieri do emisji gazéw cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji gazow cieplarnianych we Wspdlnocie (Dz.U. L 302
218.11.2010,s. 1).

(") Dyrektywa 98/26 /)WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamkniecia rozliczel w systemach platnosci
i rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz.U.L 166z 11.6.1998, s. 45).
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zgodny z regutami funkcjonowania rejestru, w terminie okreslonym w tych regutach. Zaden z przepisow
niniejszego rozporzadzenia nie powinien uniemozliwia¢ posiadaczowi rachunku lub osobie trzeciej wykonania
jakichkolwiek praw lub roszczen wynikajacych z podstawowej transakcji, na podstawie ktérych moga oni ubiegad
si¢ 0 zwrot lub restytucje z tytutu transakcji wprowadzonej do systemu, np. w przypadku oszustwa czy bledu
technicznego, o ile nie prowadzi to do wycofania, uniewaznienia lub odwolania transakcji. Ponadto prawo do
nabycia uprawnienia w dobrej wierze powinno by¢ chronione.

(13) Gléwnymi zadaniami centralnego administratora powinny by¢: zapewnienie, obstuga i prowadzenie rejestru Unii
i dziennika transakcji Unii Europejskiej (EUTL), prowadzenie centralnego rachunku i przeprowadzanie operacji,
ktére sa realizowane na poziomie centralnym. Gléwnymi zadaniami krajowych administratoréw powinno by¢
pelienie funkcji punktéw kontaktowych z poszczegblnymi posiadaczami rachunkéw w rejestrze Unii oraz
przeprowadzanie operacji obejmujacych bezposredni z nimi kontakt, w tym otwieranie, zawieszanie dostgpu
i zamykanie rachunkéw.

(14) W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przydzielaja bezplatnie uprawnienia na podstawie art. 10c dyrektywy
2003/87/WE, uprawnienia te powinny by¢ przydzielane zgodnie z art. 10c tej dyrektywy.

(15) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2392 (") zmieniono dyrektywe 2003/87/WE.
Zmiana ta polegala na przedluzeniu odstepstwa od zobowigzan w ramach EU ETS w odniesieniu do lotéw do
i z panstw trzecich do dnia 31 grudnia 2023 r. W zwigzku z tym operatorzy statkéw powietrznych korzystajacy
z tego odstepstwa maja do tej daty nadal otrzymywac bezplatne uprawnienia. Od dnia 1 stycznia 2021 r. liczba
bezplatnych uprawnien przydzielonych operatorom statkéw powietrznych podlega zastosowaniu wspétczynnika
liniowego, o ktérym mowa w art. 9 dyrektywy 2003/87[WE.

(16) Art. 11 dyrektywy 2003/87/WE stanowi, ze do dnia 28 lutego kazdego roku wlasciwe organy maja przekazywac
liczbe uprawnien bezplatnie przydzielonych operatorom w danym roku. W przypadku gdy dyrektywa ta
przewiduje ponowne obliczenie liczby uprawnien przydzielonych operatorowi, centralny administrator powinien
dopilnowa¢, aby ponowne obliczenie przydziatu odbywalo si¢ zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE, a wymagane
zmiany zostaly przeprowadzone w rejestrze Unii i EUTL, zanim wiasciwy organ krajowy bedzie mégl przekazaé
uprawnienia danemu operatorowi.

(17)  Zaden z przepiséw niniejszego rozporzadzenia nie powinien uniemozliwiaé wlasciwemu organowi wymagania
od operatora przekazania okreslonej liczby otrzymanych uprawnien, stanowiacych nadwyzke nad dostosowanym
przydzialem na dany rok, na unijny rachunek przydzialu uprawniefi do emisji, w przypadku gdy nastapil
nadmierny przydzial uprawnien, w tym w wyniku bledu w poczatkowym przydziale lub w wyniku blednego lub
niepelnego przedlozenia wlasciwemu organowi stosownych informacji przez operatora, pod warunkiem ze
centralny administrator wprowadzil zmiang w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien danego paristwa czlonkow-
skiego.

(18) Uprawnienia wydane po zakonczeniu przez operatora dzialalnodci wykonywanej w instalacji, do ktérej odnosza
si¢ te uprawnienia, bez uprzedniego poinformowania wlasciwego organu, nie moga by¢ zaklasyfikowane jako
uprawnienia do emisji w rozumieniu dyrektywy 2003/87/WE. Oznacza to, ze w przypadku gdy nadmierny
przydzial wynika z faktu, ze operator nie zglosil zaprzestania produkcji, mozliwe powinno by¢ usuniecie
z rachunku posiadania operatora odpowiedniej liczby uprawnien nawet bez zgody operatora.

(19) W celu ochrony bezpieczenstwa informacji przechowywanych w rejestrze Unii oraz zapobiegania oszustwom
nalezy stosowaé odpowiednie i zharmonizowane wymogi w zakresie otwierania rachunkéw oraz uwierzytelniania
i praw dostepu. Wymogi okre$lone w rozporzadzeniu (UE) nr 389/2013 nalezy poddaé przegladowi i zaktua-
lizowaé w celu zapewnienia ich skutecznosci, przy uwzglednieniu zasady proporcjonalnosci. Chociaz admini-
stratorzy rejestru Unii nie podlegaja bezposrednio wymogom okre§lonym w dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/849 (%), wymogi i $rodki ochronne zawarte w tej dyrektywie znajduja réwniez odzwier-
ciedlenie w przepisach dotyczacych otwierania i prowadzenia rachunkéw w rejestrze Unii, ze szczegdlnym
uwzglednieniem informacji o beneficjentach rzeczywistych. Nalezy zmieni¢ przepisy rozporzadzenia (UE)
nr 389/2013, aby umozliwi¢ administratorom krajowym dostosowanie swoich procedur do rzeczywistego
zagrozenia stwarzanego przez konkretne dzialanie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20172392 z dnia 13 grudnia 2017 r. zmieniajace dyrektywe 2003/87/WE
w celu utrzymania obecnych ograniczen zakresu zastosowania w odniesieniu do dziatan lotniczych i w celu przygotowania wdrozenia
globalnego $rodka rynkowego po 2021 r. (Dz.U.L 3502 29.12.2017, 5. 7).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 648/2012 i uchylajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141
25.6.2015,s.73).
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(20)  Jezeli dokument oryginalny, pochodzacy z innego panstwa czlonkowskiego lub jego uwierzytelniony odpis,
zostanie przedstawiony jako dowdd na podstawie zalgcznikéw IV lub VIIL, nalezy odpowiednio zastosowaé
przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 ().

(21) Krajowi administratorzy, centralny administrator i Komisja majg przestrzega prawodawstwa unijnego
i krajowego dotyczacego ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego
przeplywu tych danych, w szczegdlnosci rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (*4),
oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (%), w przypadku gdy maja one
zastosowanie do informacji przechowywanych i przetwarzanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(22)  Zapisy dotyczace wszystkich procesoéw, operatoréw i oséb w systemie rejestréw powinny by¢ przechowywane,
natomiast zawarte w nich dane osobowe powinny zosta¢ usunigte po uplywie odpowiedniego okresu przecho-
wywania.

(23) Komisja i krajowi administratorzy s3 wspéladministratorami informacji przechowywanych i przetwarzanych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Rejestr Unii i EUTL realizujg zadania wykonywane w interesie
publicznym. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych zastosowanie majg odpowiednie procedury
powiadamiania zgodnie z przepisami o ochronie danych.

(24)  Administratorzy krajowi, centralny administrator i Komisja powinni dopilnowa¢, by informacje przechowywane
i przetwarzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem mogly by¢é wykorzystywane wylgcznie do celéw
prowadzenia rejestru Unii.

(25) Nalezy uprosci¢ przepisy regulujace rejestr Unii, aby w miare mozliwosci zmniejszy¢ wszelkie obcigzenia admini-
stracyjne, nie podwazajac przy tym integralnosci Srodowiskowej, bezpieczenstwa i wiarygodnos$ci EU ETS. Aby
okresli¢ kierunek i zakres mozliwych uproszczen i odcigzen, zebrano praktyczne do$wiadczenia krajowych
administratoréw rejestru Unii i przeprowadzono konsultacje z panstwami czlonkowskimi. Wynikajace z tego
nowe przepisy majg na celu ulatwienie zrozumienia i korzystania z rejestru Unii zaréwno uzytkownikom, jak
i administratorom.

(26)  Aby chroni¢ integralno$¢ srodowiskowa EU ETS, tam, gdzie to konieczne i tak dtugo jak to konieczne, operatorzy
lotniczy i inni operatorzy objeci EU ETS nie moga korzystal z uprawnien wydanych przez panstwo
cztonkowskie, ktére powiadomito Rade Europejska o swoim zamiarze wystapienia z Unii zgodnie z art. 50
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).

(27) Powigzanie EU ETS z innymi systemami handlu uprawnieniami do emisji rozszerza mozliwosci ograniczania
emisji, a tym samym ogranicza koszty walki ze zmiang klimatu. Realizacja uméw w sprawie takich powigzan
zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE wymaga szeregu dostosowan w rejestrze Unii. Rozporzadzenie (UE)
nr 389/2013 powinno zatem zosta¢ zmienione migdzy innymi po to, by zapewni¢ uznawanie uprawniefl panstw
trzecich w zakresie zgodnosci, umozliwi¢ przekazywanie takich uprawnien, tworzenie rachunkéw, proceséw
transakcyjnych oraz okresli¢ warunki dotyczace zawieszenia takiego powiazania.

(28)  Wszystkie operacje wymagane w odniesieniu do trzeciego okresu rozliczeniowego EU ETS migdzy 2013 a 2020
r. powinny zosta¢ zakonczone zgodnie z zasadami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 389/2013. Poniewaz
dyrektywa 2003/87/WE dopuszcza wykorzystanie miedzynarodowych jednostek emisji wygenerowanych zgodnie
z protokolem z Kioto, rozporzadzenie to powinno nadal mie¢ zastosowanie do tych operacji. Aby zapewni¢
jasno$¢ co do przepiséw majacych zastosowanie do wszystkich operacji zwigzanych z trzecim okresem rozlicze-
niowym zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE, zmieniong dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/29/WE (*) z jednej strony, i przepiséw majacych zastosowanie do wszystkich operacji dotyczacych
czwartego okresu rozliczeniowego zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE, zmieniona dyrektywa (UE) 2018/410
z drugiej strony, zakres stosowania tych przepisow rozporzadzenia (UE) nr 389/2013, ktére w dalszym ciggu
maja zastosowanie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do operacji zwigzanych
z trzecim okresem rozliczeniowym, powinien by¢ ograniczony do tego celu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie promowania swobodnego
przeplywu obywateli poprzez uproszczenie wymogéw dotyczgcych przedkladania okreslonych dokumentéw urzedowych w Unii
Europejskiej i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 10242012 (Dz.U.L 200 z 26.7.2016, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

("*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L295221.11.2018,s. 39).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejs ilego i Rady 2009/29/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. zmieniajca dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia wspélnotowego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 63).
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(29) Zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktéry wydal opini¢ w dniu 18 pazdziernika 2018 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje
Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ wymogi ogélne oraz wymagania dotyczace prowadzenia i utrzymania
rejestru Unii i niezaleznego dziennika transakeji przewidzianego w art. 20 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do uprawnien utworzonych na potrzeby unijnego systemu handlu uprawnieniami
do emisji (EU ETS).

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 i w art. 3
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/331 (). Stosuje si¢ réwniez nastepujace definicje:

1) ,centralny administrator” oznacza osobg wyznaczong przez Komisje zgodnie z art. 20 dyrektywy 2003/87/WE;

2) ,krajowy administrator” oznacza podmiot odpowiedzialny za administrowanie, w imieniu panstwa cztonkowskiego,
zbiorem rachunkéw uzytkownikéw podlegajacych jurysdykcji panstwa czlonkowskiego w  rejestrze Uni,
wyznaczony zgodnie z art. 7;

3) ,posiadacz rachunku” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawng, ktéra posiada rachunek w rejestrze Unii;

4) ,informacje o rachunku” oznaczajag wszelkie informacje niezbedne do otwarcia rachunku lub zarejestrowania
weryfikatora, w tym wszelkie informacje na temat przedstawicieli im przypisanych;

5) ,wlasciwy organ” oznacza organ lub organy wyznaczone przez panstwo czlonkowskie na mocy art. 18 dyrektywy
2003/87|WE;

6) ,weryfikator” oznacza weryfikatora zgodnie z definicja w art. 3 pkt 3) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2018/2067 (*%);

7) ,uprawnienia do emisji lotniczych” oznaczaja uprawnienia utworzone zgodnie z art. 3¢ ust. 2 dyrektywy
2003/87[WE, w tym uprawnienia utworzone do tych samych celéw, pochodzace z systeméw handlu uprawnieniami
do emisji, ktére s3 powigzane z EU ETS zgodnie z art. 25 tej dyrektywy;

8) ,uprawnienia ogé6lne” oznaczajg wszystkie inne uprawnienia utworzone na mocy dyrektywy 2003/87/WE, w tym
uprawnienia pochodzace z systeméw handlu uprawnieniami do emisji, ktére sa powiazane z EU ETS zgodnie
z art. 25 tej dyrektywy;

9) ,proces” oznacza zautomatyzowany techniczny sposéb wykonywania dzialan zwigzanych z rachunkiem lub
jednostka w rejestrze Unii;

10) ,wykonanie” oznacza finalizacj¢ procesu zgloszonego do wykonania, co moze skutkowaé jego zakoficzeniem, jezeli
spelnione sg wszystkie warunki, lub przerwaniem;

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/331 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie ustanowienia przejsciowych zasad
dotyczacych zharmonizowanego przydzialu bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na podstawie art. 10a dyrektywy
2003/87|WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 59 2 27.2.2019, s. 8).

("*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2067 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji weryfi-
katoréw na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 334 z 31.12.2018, 5. 94).
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11) ,dziefi roboczy” oznacza kazdy dzien w roku od poniedziatku do piatky;
12) ,transakcja” oznacza proces w rejestrze Unii obejmujacy przekazanie uprawnienia z jednego rachunku na inny;

13) ,umorzenie” oznacza rozliczenie uprawnienia przez operatora instalacji lub operatora statkéw powietrznych
wzgledem zweryfikowanych emisji jego instalacji lub statkéw powietrznych;

14) ,usunigcie” oznacza ostateczne usunigcie uprawnienia przez jego posiadacza bez rozliczania go wzgledem zweryfi-
kowanych emisji;

15) ,pranie pieniedzy” oznacza pranie pieniedzy zgodnie z definicja w art. 1 pkt 3 dyrektywy (UE) 2015/849;
16) ,powazne przestepstwo” oznacza powazne przestepstwo w rozumieniu art. 3 pkt 4 dyrektywy (UE) 2015/849;

17) ,finansowanie terroryzmu” oznacza finansowanie terroryzmu zgodnie z definicjg w art. 1 pkt 5 dyrektywy (UE)
2015/849;

18) ,czlonkowie zarzadu” oznaczajg osoby pelnigce obowiazki zarzadcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 25 rozporzg-
dzenia (UE) nr 596/2014;

19) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostke dominujacg zdefiniowang w art. 2 pkt 9 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2013/34/UE (*);

20) ,jednostka zalezna” oznacza jednostke zalezng zdefiniowana w art. 2 pkt 10 dyrektywy 2013/34/UE;
21) ,grupa” oznacza grup¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 11 dyrektywy 2013/34/UE;
22) ,kontrahent centralny” oznacza kontrahenta centralnego zdefiniowanego w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (*).
ROZDZIAL 2

System rejestrow
Artykut 4
Rejestr Unii
1. Centralny administrator obstuguje i prowadzi rejestr Unii, w tym jego infrastrukture techniczna.

2. Panstwa czlonkowskie korzystaja z rejestru Unii w celu wypelnienia swoich zobowigzan na mocy art. 19
dyrektywy 2003/87/WE. Rejestr Unii udostepnia krajowym administratorom i posiadaczom rachunkéw procesy
okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii by} zgodny z wymogami dotyczacymi sprzetu, sieci, oprogra-
mowania i bezpieczefistwa okre§lonymi w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych,
o ktérych mowa w art. 75 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Dziennik transakcji Unii Europejskiej

1. Ustanawia si¢ dziennik transakcji Unii Europejskiej (EUTL) — w formie standaryzowanej elektronicznej bazy danych
— zgodnie z art. 20 dyrektywy 2003/87/WE dla transakcji w zakresie objetym niniejszym rozporzadzeniem.

2. Centralny administrator obstuguje i utrzymuje EUTL zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by w ramach EUTL mozliwe bylo sprawdzanie i rejestrowanie wszystkich
proceséw, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i aby byl on zgodny z wymogami w zakresie sprzgtu, sieci
i oprogramowania okre$lonymi w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych, o ktérych
mowa w art. 75 niniejszego rozporzadzenia.

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdari finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektérych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182
229.6.2013,s.19).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakeji (Dz.U. L 201
227.7.2012,s.1).
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4. Centralny administrator dopilnowuje, by w ramach EUTL mozliwe bylo rejestrowanie wszystkich proceséw
opisanych w tytule I rozdzial 3 oraz w tytutach IT i IIL.

Artykut 6
E3cza komunikacyjne migdzy rejestrami i EUTL

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii utrzymywal lacze komunikacyjne z rejestrami systeméw
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, z ktérymi obowigzuje umowa w sprawie powigzania zgodnie
z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE, do celéw przekazywania informacji o transakcjach z udzialem uprawnien.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii utrzymywatl bezposrednie lacze komunikacyjne z EUTL w
celu sprawdzania i rejestrowania transakcji z udzialem uprawnien oraz proceséw zarzadzania rachunkiem okreslonych
w tytule I rozdzial 3. Wszystkie transakcje dotyczace jednostek uprawniefi odbywajg si¢ w rejestrze Unii i sg
rejestrowane i sprawdzane przez EUTL. Centralny administrator moze ustanowi¢ ograniczone lacze komunikacyjne
miedzy EUTL i rejestrem panstwa trzeciego, ktére podpisalo traktat dotyczacy jego przystapienia do Unii.

Artykut 7
Krajowi administratorzy

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza krajowego administratora. Pafistwo czlonkowskie zgodnie z art. 10 ma
dostep do swoich rachunkéw i rachunkéw w rejestrze Unii podlegajacych jego jurysdykeji oraz zarzadza nimi za posred-
nictwem krajowego administratora zgodnie z zalacznikiem L.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja dopilnowujg, aby nie wystapit konflikt intereséw migdzy krajowymi administra-
torami, centralnym administratorem i posiadaczami rachunkéw.

3. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji dane osobowe i kontaktowe swojego krajowego administratora,
w tym numer telefonu alarmowego na wypadek zdarzenia naruszajacego bezpieczefistwo.

4. Komisja wraz z krajowymi administratorami kazdego panstwa czlonkowskiego i centralnym administratorem
koordynuje wykonanie niniejszego rozporzadzenia. Komisja w szczegdlnosci przeprowadza wszelkie odpowiednie
konsultacje zgodnie z traktatami na temat kwestii i procedur zwigzanych z obslugg rejestréw uregulowanych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem oraz zwigzanych z wykonaniem niniejszego rozporzadzenia. Warunki wspdlpracy,
uzgodnione wspoélnie przez centralnego administratora i krajowych administratoréw, obejmuja wspélne procedury
operacyjne dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia, procedury zarzadzania zmianami i incydentami
w odniesieniu do rejestru Unii, specyfikacje techniczne dotyczgce funkcjonowania i niezawodnos$ci rejestru Unii
i EUTL oraz przepisy dotyczace zadan administratoréw danych osobowych zgromadzonych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Warunki wspélpracy moga obejmowaé zasady konsolidacji zewnetrznych laczy komunikacyjnych,
infrastruktury informatycznej i procedur dostepu do rachunkéw uzytkownikéow. W celu zapewnienia zharmonizowanego
wykonania przepiséw tytulu I rozdzial 3 centralny administrator co dwa lata przekazuje krajowym administratorom
sprawozdanie dotyczgce odpowiednich praktyk stosowanych w kazdym panstwie czlonkowskim.

5. Centralny administrator, wlasciwe organy i krajowi administratorzy realizujg tylko procesy niezbedne do

wypelnienia ich odpowiednich funkcji zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE i $rodkami przyjetymi zgodnie z jej
przepisami.

ROZDZIAL 3

Rachunki

Sekcja 1

Przepisy ogdlne majace zastosowanie do wszystkich rachunkéw
Artykut 8
Rachunki

1. Panstwa czlonkowskie i centralny administrator dopilnowuja, by rejestr Unii obejmowatl rachunki okreslone
w zalaczniku L.

2. Kazdy rodzaj rachunku moze zawiera rodzaje jednostek okreslone w zalaczniku L.
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Artykut 9
Status rachunkéw

1. Rachunki moga mie¢ jeden z nastgpujacych statusow: ,otwarty”, ,zablokowany”, ,zamknigcie w toku” lub
,zamkniety”. Rachunki za poszczegélne lata moga mie¢ status ,wylaczony”.

2. Z rachunku zablokowanego nie mozna inicjowaé proceséw, z wyjatkiem proceséw wyszczegdlnionych w art. 22,
311 56.

3. Przed zamknieciem rachunku moze on otrzymal status ,zamkniecie w toku” na okres stosowania dostepnych
srodkéw odwotawczych przeciw zamknieciu lub do czasu, gdy warunki zamknigcia zostang spelnione, ale nie na dluzej
niz 10 lat. Z rachunkéw o statusie ,zamknigcie w toku” nie mozna inicjowaé proceséw, nie moga na nie wplywacé
jednostki, a wszelki dostep do tych rachunkéw zostaje zawieszony. Rachunek o statusie ,zamknigcie w toku” moze
otrzymac status ,otwarty” wylacznie w sytuacji, gdy spelnione sg wszystkie warunki dotyczgce otwarcia rachunku.

4. Z rachunku zamknigtego nie mozna inicjowa¢ zadnych proceséw. Rachunek zamknigty nie moze zosta¢ ponownie
otwarty i nie moga na niego wplywac jednostki.

5. Po wylaczeniu instalacji z EU ETS zgodnie z art. 27 lub 27a dyrektywy 2003/87/WE krajowy administrator nadaje
odpowiedniemu rachunkowi posiadania operatora status ,wylaczony” na okres wylaczenia.

6. Po powiadomieniu ze strony wlasciwego organu, ze w danym roku loty operatora statkéw powietrznych nie sg juz
objete systemem EU ETS zgodnie z zalgcznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE, krajowy administrator nadaje
odpowiedniemu rachunkowi posiadania operatora statkéw powietrznych status ,wylaczony” po uprzednim zawiado-
mieniu o tym danego operatora statkéw powietrznych oraz do czasu otrzymania powiadomienia od wlasciwego organu,
ze loty operatora statkow powietrznych sg ponownie objete systemem EU ETS.

7. Z rachunku wylagczonego nie mozna inicjowaé zadnych proceséw, z wyjatkiem proceséw wyszczegdlnionych
w art. 22 i 57 oraz proceséw wyszczeg6lnionych w art. 31 1 56 odpowiadajacych okresowi, w ktérym status rachunku
nie zostal jeszcze ustalony jako wylaczony.

Artykut 10
Zarzadzanie rachunkami

1. Kazdy rachunek ma administratora odpowiedzialnego za zarzadzanie rachunkiem w imieniu panstwa cztonkow-
skiego lub Unii.

2. Administrator rachunku jest okreslony dla kazdego rodzaju rachunku zgodnie z zalgcznikiem I

3. Administrator rachunku, zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, otwiera rachunek, zawiesza dostep do
rachunku lub zamyka rachunek, zmienia status rachunku, zatwierdza upowaznionych przedstawicieli, zezwala na
zmiany danych rachunkéw wymagajacych zatwierdzenia przez administratora, inicjuje transakgje, jezeli przedstawiciel
rachunku lub posiadacz rachunku zlozyl o to wniosek zgodnie z art. 20 ust. 6 i 7 oraz inicjuje transakcje na polecenie
wla$ciwego organu lub odpowiedniego organu egzekwowania prawa.

4. Administrator moze nalozy¢ na posiadaczy rachunkéw i ich przedstawicieli wymdg, aby zgodzili si¢ na
przestrzeganie rozsadnych warunkéw zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem z uwzglednieniem kwestii wyszczegdl-
nionych w zalaczniku II.

5. Rachunki podlegaja prawu i jurysdykeji panstwa cztonkowskiego ich administratora, za$ przechowywane na nich
jednostki uznaje si¢ za znajdujace si¢ na terytorium tego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 11
Powiadomienia od centralnego administratora

Centralny administrator powiadamia przedstawicieli rachunku i krajowego administratora o wniosku o wykonanie
i zakoficzenie lub przerwanie kazdego procesu zwigzanego z rachunkiem oraz o zmianie statusu rachunku za pomoca
automatycznego mechanizmu opisanego w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych
przewidzianych w art. 75. Powiadomienia przesyla si¢ w jezyku urzedowym (jezykach urzedowych) panstwa czltonkow-
skiego administratora rachunku.
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Sekcja 2

Otwieranie i aktualizacja rachunkéw
Artykut 12
Otwieranie rachunkéw zarzadzanych przez centralnego administratora

Centralny administrator otwiera wszystkie rachunki zarzadzania ETS w rejestrze Unii.

Artykut 13
Otwieranie rachunkow zabezpieczenia transakcji aukcyjnych w rejestrze Unii

1. W systemie rozliczeniowym lub systemie rozrachunkowym zdefiniowanym w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010,
podiaczonym do platformy aukcyjnej wyznaczonej zgodnie z art. 26 lub 30 tego rozporzadzenia, mozna zlozy¢ do
krajowego administratora wniosek o otwarcie w rejestrze Unii rachunku zabezpieczenia transakcji aukcyjnych. Osoba,
ktéra sktada wniosek o otwarcie rachunku, dostarcza informacje okreslone w zataczniku IV.

2. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu i zgodnie
z art. 21 krajowy administrator otwiera w rejestrze Unii rachunek zabezpieczenia transakcji aukcyjnych lub informuje
osobg skladajaca wniosek o otwarcie rachunku o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie z art. 19.

3. Uprawnienia przechowywane na rachunku zabezpieczenia transakcji aukcyjnych stanowig zabezpieczenie
w rozumieniu art. 2 lit. m) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.

Do celéw art. 9 ust. 2 dyrektywy 98/26/WE rachunek zabezpieczenia transakcji aukcyjnych przechowywany w rejestrze
Unii stanowi odpowiedni rachunek i zostaje uznany za zlokalizowany w pafistwie czlonkowskim, o ktérym mowa
w art. 10 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, i podlegajacy przepisom jego prawa.

Artykut 14
Otwieranie rachunkéw posiadania operatora w rejestrze Unii

1. W ciggu 20 dni roboczych od wejScia w zycie zezwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych odpowiedni wlasciwy
organ lub operator dostarcza odpowiedniemu krajowemu administratorowi informacje okreslone w zalgczniku VI
i przedkiada krajowemu administratorowi wniosek o otwarcie rachunku posiadania operatora w rejestrze Unii.

2. W ciagu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji okre$lonych w ust. 1 niniejszego artykutu
i zgodnie z art. 21 krajowy administrator otwiera rachunek posiadania operatora dla kazdej instalacji w rejestrze Unii
lub informuje potencjalnego posiadacza rachunku o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie z art. 19.

3. Nowy rachunek posiadania operatora moze by¢ otwarty tylko woéwczas, gdy instalacja nie posiada jeszcze
rachunku posiadania operatora, ktéry zostal otwarty na podstawie tego samego zezwolenia na emisje gazéw cieplar-
nianych.

Artykut 15
Otwieranie rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych w rejestrze Unii

1. W ciagu 20 dni roboczych od zatwierdzenia planu monitorowania operatora statkéw powietrznych wiasciwy
organ lub operator statkéw powietrznych dostarcza odpowiedniemu krajowemu administratorowi informacje okreslone
w zalgczniku VII, i przedkiada krajowemu administratorowi wniosek o otwarcie rachunku posiadania operatora statkow
powietrznych w rejestrze Unii.

2. Kazdy operator statkéw powietrznych posiada jeden rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych.

3. Operatorzy statkéw powietrznych prowadzacy dzialalno$¢ lotnicza o catkowitej rocznej emisji wynoszacej mniej
niz 25 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie lub obstugujacy mniej niz 243 loty w jednym okresie przez trzy
kolejne czteromiesieczne okresy moga upowazni¢ osobe fizyczng lub osobe prawng do otwarcia rachunku posiadania
operatora statkéw powietrznych oraz do umorzenia uprawnien w ich imieniu zgodnie z art. 12 ust. 2a dyrektywy
2003/87WE. Odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ nadal pozostaje po stronie operatora statkéw powietrznych. Upowazniajac
osobe fizyczng lub osobe prawng, operator statkéw powietrznych dba, by nie wystapil konflikt intereséw miedzy
upowazniong osobg lub podmiotem a wilasciwymi organami, krajowymi administratorami, weryfikatorami lub innymi
organami podlegajacymi przepisom dyrektywy 2003/87/WE i aktom prawnym przyjetym w celu wdrozenia tej
dyrektywy. W tym przypadku upowazniona osoba fizyczna lub prawna przedstawia informacje wymagane zgodnie
z ust. 1.
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4. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu
i zgodnie z art. 21 krajowy administrator otwiera rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych dla kazdego
operatora statkéw powietrznych w rejestrze Unii lub informuje potencjalnego posiadacza rachunku o odmowie otwarcia
rachunku, zgodnie z art. 19.

5. Operator statkéw powietrznych posiada tylko jeden rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych.

Artykut 16
Otwieranie rachunkéw obrotowych w rejestrze Unii

1. Wniosek o otwarcie rachunku obrotowego w rejestrze Unii przedklada krajowemu administratorowi potencjalny
posiadacz rachunku. Potencjalny posiadacz rachunku dostarcza informacje wymagane przez krajowego administratora,
obejmujgce co najmniej informacje okre$lone w zalgczniku IV.

2. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora moze nalozy¢ — jako jeden z warunkéw otwarcia rachunku
obrotowego — wymog, aby potencjalni posiadacze rachunkéw mieli stalg siedzibe lub byli zarejestrowani w panstwie
cztonkowskim krajowego administratora zarzadzajacego rachunkiem.

3. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora moze nalozy¢ — jako jeden z warunkéw otwarcia rachunku
obrotowego — wymog, aby potencjalni posiadacze rachunkéw byli zarejestrowani jako platnicy podatku od wartosci
dodanej (VAT) w panstwie cztonkowskim krajowego administratora zarzadzajacego rachunkiem.

4. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji okreSlonych w ust. 1 niniejszego artykulu
i zgodnie z art. 21 krajowy administrator otwiera rachunek obrotowy w rejestrze Unii lub informuje potencjalnego
posiadacza rachunku o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie z art. 19.

Artykut 17

Otwieranie krajowych rachunkéw posiadania w rejestrze Unii

Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego poleca krajowemu administratorowi, aby otworzyl krajowy rachunek
posiadania w rejestrze Unii w ciggu 20 dni roboczych od otrzymania informacji okreslonych w zalaczniku III.

Artykut 18

Rejestracja weryfikatoréw w rejestrze Unii

1.  Wniosek o zarejestrowanie weryfikatora w rejestrze Unii przedkiada si¢ krajowemu administratorowi. Osoba, ktora
sklada wniosek o rejestracje, dostarcza informacje wymagane przez krajowego administratora, w tym informacje
okreslone w zalgczniku ITi V.
2. W ciagu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu
i zgodnie z art. 21 krajowy administrator rejestruje weryfikatora w rejestrze Unii lub informuje potencjalnego
weryfikatora o odmowie rejestracji, zgodnie z art. 19.

Artykut 19

Odmowa otwarcia rachunku lub rejestracji weryfikatora

1. Krajowy administrator sprawdza, czy informacje i dokumenty przedstawione w celu otwarcia rachunku lub
rejestracji s3 kompletne, aktualne, doktadne i prawdziwe.

W przypadku uzasadnionych watpliwosci krajowy administrator moze zwréci¢ si¢ o pomoc do innego krajowego
administratora w celu przeprowadzenia weryfikacji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym. Administrator, ktéry otrzymat
taki wniosek, moze go odrzuci¢. Potencjalny posiadacz rachunku lub weryfikator moze bezposrednio poprosié
krajowego administratora o zwrécenie si¢ o udzielenie takiej pomocy. Krajowy administrator informuje potencjalnego
posiadacza rachunku lub weryfikatora o takim wniosku o udzielenie pomocy.

2. Krajowy administrator moze odméwi¢ otwarcia rachunku lub zarejestrowania weryfikatora:

a) jezeli przedstawione informacje i dokumenty sa nickompletne, nieaktualne lub niedokladne, badz falszywe;
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b) jezeli organ egzekwowania prawa poinformuje krajowego administratora lub jezeli krajowy administrator zostanie
poinformowany w inny sposéb, ze wobec potencjalnego posiadacza rachunku lub — jezeli jest on osobg prawng —
wobec dowolnego cztonka zarzgdu potencjalnego posiadacza rachunku prowadzone jest dochodzenie w sprawie
udzialu w oszustwie obejmujagcym uprawnienia, w praniu pieniedzy, finansowaniu terroryzmu lub w innych
powaznych przestepstwach, w ktorych rachunek moglby stanowi¢ narzedzie, lub jezeli w ciagu ostatnich pieciu lat
wydano na taka osobg wyrok skazujacy z wyzej wymienionych powodéw;

c) jezeli krajowy administrator ma uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze rachunki mogg zostal wykorzystane
w oszustwie obejmujacym uprawnienia, w praniu pieniedzy, finansowaniu terroryzmu lub w innych powaznych
przestepstwach;

d) z powoddéw okreslonych w prawie krajowym.

3. Jezeli krajowy administrator odméwi otwarcia rachunku posiadania operatora lub rachunku posiadania operatora
statkéw powietrznych zgodnie z ust. 2, rachunek ten moze zosta¢ otwarty na polecenie wlasciwego organu. Caly dostep
do rachunku ulega zawieszeniu zgodnie z art. 30 ust. 4 do momentu, gdy ustang przyczyny odmowy wymienione
w ust. 2.

4. Jezeli krajowy administrator odméwi otwarcia rachunku, osoba skladajaca wniosek o otwarcie rachunku moze
zglosi¢ sprzeciw wobec tej odmowy wlasciwemu organowi lub organowi stosownemu na mocy prawa krajowego, ktory
poleca krajowemu administratorowi, aby otworzyt rachunek, albo podtrzymuje odmowe, wydajac uzasadniong decyzje
z zastrzezeniem wymogow prawa krajowego, ktére stuza zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym rozporzadzeniem
i sg proporcjonalne.

Artykut 20
Upowaznieni przedstawiciele

1. Centralny administrator dopilnowuje, by upowaznieni przedstawiciele rachunkéw w rejestrze Unii mieli dostep do
odpowiednich rachunkéw i w imieniu posiadacza rachunku posiadali jedno z nastgpujacych praw:

a) inicjowanie proceséw;
b) zatwierdzanie procesow, jesli jest wymagane;
¢) inicjowanie proceséw i zatwierdzanie proceséw inicjowanych przez innego upowaznionego przedstawiciela.

2. Przy otwarciu rachunku kazdy rachunek ma co najmniej dwoch upowaznionych przedstawicieli posiadajacych
jedna z nastepujgcych kombinacji praw:

a) jednego upowaznionego przedstawiciela z prawem do inicjowania proceséw i jednego z prawem do zatwierdzania
proceséw;

b) jednego upowaznionego przedstawiciela z prawem do inicjowania proceséw i zatwierdzania proceséw zainicjo-
wanych przez innego upowaznionego przedstawiciela i jednego z prawem do zatwierdzania proceséw;

¢) jednego upowaznionego przedstawiciela z prawem do inicjowania proceséw i jednego z prawem do inicjowania
proceséw i zatwierdzania proceséw zainicjowanych przez innego upowaznionego przedstawiciela;

d) dwéch upowaznionych przedstawicieli z prawem do inicjowania proceséw i zatwierdzania proceséw zainicjowanych
przez innego upowaznionego przedstawiciela.

3. Weryfikatorzy maja co najmniej jednego upowaznionego przedstawiciela, ktéry inicjuje odpowiednie procesy
w imieniu weryfikatora. Przedstawiciel weryfikatora nie moze by¢ przedstawicielem Zadnego rachunku.

4. Posiadacze rachunkéw mogg zdecydowad, ze zatwierdzenie przez drugiego upowaznionego przedstawiciela nie jest
konieczne, by zglosi¢ wykonanie przekazéw na rachunki znajdujace si¢ w wykazie bezpiecznych rachunkéw
utworzonym zgodnie z art. 23. Posiadacz rachunku moze wycofa¢ taka decyzje. O decyzji i wycofaniu decyzji
powiadamia si¢ w nalezycie podpisanym o§wiadczeniu przedtozonym krajowemu administratorowi.

5. Poza upowaznionymi przedstawicielami okreSlonymi w ust. 1 i 2 rachunki mogg réwniez mie¢ upowaznionych
przedstawicieli z dostgpem do rachunku wylgcznie w trybie odczytu.

6.  Jezeli upowazniony przedstawiciel nie ma dostepu do rejestru Unii z powodéw technicznych lub innych przyczyn,
moze on wystapi¢ do krajowego administratora z wnioskiem o inicjowanie lub zatwierdzanie transakcji w jego imieniu,
zgodnie z prawami przyznanymi temu upowaznionemu przedstawicielowi, pod warunkiem ze krajowy administrator
zezwala na takie wnioski, za$§ dostep upowaznionego przedstawiciela nie zostal zawieszony zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.
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7. Jezeli upowazniony przedstawiciel rachunku nie ma dostepu do rejestru Unii, posiadacze rachunkéw moga
zwrdci¢ si¢ do krajowego administratora z wnioskiem o zgloszenie procesu do wykonania w ich imieniu, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze krajowy administrator zezwala na takie wnioski. Takie wnioski nie
moga by¢ skladane w przypadku rachunkéw o statusie ,zamkniety”.

8. W specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych ustanowionych w art. 75 mozna
ustali¢ maksymalng liczb¢ upowaznionych przedstawicieli dla kazdego rodzaju rachunku.

9.  Upowaznieni przedstawiciele s3 osobami fizycznymi, ktére ukoficzyly 18 lat. Wszyscy upowaznieni przedstawiciele
jednego rachunku sg réznymi osobami, ale ta sama osoba moze by¢ upowaznionym przedstawicielem réznych
rachunkéw. Pafistwo czlonkowskie krajowego administratora moze natozy¢ wymdg, aby przynajmniej jeden
upowazniony przedstawiciel rachunku miat stale miejsce zamieszkania na terytorium tego panstwa czlonkowskiego,
z wyjatkiem przedstawicieli weryfikatoréw.

Artykut 21
Wyznaczanie i zatwierdzanie upowaznionych przedstawicieli

1. Skladajac wniosek o otwarcie rachunku lub rejestracje weryfikatora, potencjalny posiadacz rachunku lub
weryfikator wyznacza pewna liczb¢ upowaznionych przedstawicieli zgodnie z art. 20.

2. Wyznaczajac upowaznionego przedstawiciela, posiadacz rachunku dostarcza informacje wymagane przez admini-
stratora. Informacje te obejmuja co najmniej informacje okreslone w zalgczniku VIIL

Jezeli potencjalny upowazniony przedstawiciel zostal juz wyznaczony w odniesieniu do danego rachunku i jezeli
posiadacz rachunku wystapi z takim wnioskiem, krajowy administrator moze wykorzysta¢ do celéw weryfikacji, o ktorej
mowa w ust. 4, dokumentacje ztozona przy wczesniejszym wyznaczeniu.

3. Krajowy administrator zatwierdza upowaznionego przedstawiciela lub informuje posiadacza rachunku o odmowie
zatwierdzenia w ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych informacji wymaganych zgodnie z ust. 2.
W przypadku gdy do przeprowadzenia oceny osoby wyznaczonej niezbedny jest dluzszy okres, administrator moze

przedluzy¢ proces oceny o maksymalnie 20 dni roboczych i powiadamia o tym przedtuzeniu posiadacza rachunku.

4. Krajowy administrator sprawdza, czy informacje i dokumenty przedstawione w celu wyznaczenia upowaznionego
przedstawiciela sa kompletne, aktualne, doktadne i prawdziwe.

W przypadku uzasadnionych watpliwosci krajowy administrator moze zwréci¢ si¢ o pomoc do innego krajowego
administratora w celu przeprowadzenia weryfikacji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym. Administrator, ktory otrzymat
taki wniosek, moze go odrzucié. Potencjalny posiadacz rachunku lub weryfikator moze bezposrednio poprosié
krajowego administratora o zwrdcenie si¢ o udzielenie takiej pomocy. Krajowy administrator informuje potencjalnego
posiadacza rachunku lub weryfikatora o takim wniosku o udzielenie pomocy.

5. Krajowy administrator moze odmowi¢ zatwierdzenia upowaznionego przedstawiciela:
a) jezeli przedstawione informacje i dokumenty s3 niekompletne, nieaktualne lub niedokladne, badz falszywe;

b) jezeli organ egzekwowania prawa poinformuje krajowego administratora lub jezeli krajowy administrator zostanie
poinformowany w inny sposob, ze wobec potencjalnego przedstawiciela prowadzone jest dochodzenie w sprawie
udzialu w oszustwie obejmujacym uprawnienia, w praniu pieniedzy, finansowaniu terroryzmu lub w innych
powaznych przestepstwach, w ktérych rachunek moglby stanowi¢ narzedzie, lub jezeli w ciggu ostatnich pigciu lat
wydano na taka osobe wyrok skazujacy z wyzej wymienionych powodow;

¢) z powodow okreslonych w prawie krajowym.

6. Jezeli krajowy administrator odmoéwil zatwierdzenia upowaznionego przedstawiciela, posiadacz rachunku moze

zglosi¢ sprzeciw wobec tej odmowy organowi stosownemu na mocy prawa krajowego, ktéry poleca krajowemu admini-

stratorowi, aby zatwierdzil przedstawiciela, albo podtrzymuje odmowe, wydajac uzasadniong decyzje z zastrzezeniem

wymogéw prawa krajowego, ktore stuzg zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym rozporzgdzeniem i sg propor-
cjonalne.

Artykut 22
Aktualizowanie informacji o rachunku i informacji o upowaznionych przedstawicielach
1. Wszyscy posiadacze rachunkéw powiadamiaja krajowego administratora w ciggu 10 dni roboczych o wszelkich
zmianach w informacjach o rachunku. Ponadto do dnia 31 grudnia kazdego roku posiadacze rachunkéw potwierdzaja

krajowemu administratorowi, ze informacje o ich rachunkach sa nadal kompletne, aktualne, doktadne i prawdziwe.

2. Operatorzy i operatorzy statkéw powietrznych w ciaggu 10 dni roboczych powiadamiajg administratora swojego
rachunku o przeprowadzeniu polaczenia lub podzialu przedsigbiorstwa.
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3. Powiadomienie o zmianach nalezy uzupekni¢ informacjami wymaganymi przez krajowego administratora zgodnie
z niniejszg sekcjg. Odpowiedni krajowy administrator zatwierdza aktualizacje informacji w ciggu 20 dni roboczych od
otrzymania takiego powiadomienia i informacji uzupehniajacych. Administrator moze odmdwic¢ aktualizacji informacji
zgodnie z art. 21 ust. 4 i 5. O kazdej takiej odmowie powiadamia si¢ posiadacza rachunku. Sprzeciw wobec takiej
odmowy mozna zglosi¢ wlasciwemu organowi lub organowi stosownemu na mocy prawa krajowego zgodnie z art. 19
ust. 4.

4. Co najmniej raz na trzy lata krajowy administrator przeprowadza przeglad informacji o rachunku, sprawdzajac,
czy sa nadal kompletne, aktualne, doktadne i prawdziwe, oraz w stosownych przypadkach zwraca si¢ do posiadacza
rachunku o powiadomienie o wszelkich zmianach. W przypadku rachunkéw posiadania operatora, rachunkéw
posiadania operatora statkéw powietrznych i weryfikator6w przeglad przeprowadza si¢ co najmniej raz na pieé lat.

5. Posiadacz rachunku posiadania operatora moze sprzedaé lub zby¢ swéj rachunek posiadania operatora wylacznie
wraz z instalacjg przypisang do tego rachunku.

6.  Z zastrzezeniem przepisow ust. 5 zaden posiadacz rachunku nie moze sprzeda¢ ani przekaza¢ wlasnosci rachunku
innej osobie.

7. W przypadku gdy osoba prawna posiadajaca rachunek w rejestrze Unii ulega zmianie w wyniku polaczenia lub
podziatlu przedsigbiorstw bedacych posiadaczami rachunkéw, posiadaczem rachunku staje si¢ prawny nastepca
poprzedniego posiadacza rachunku po przedlozeniu dokumentacji wymaganej zgodnie z art. 14, 15 lub 16.

8. Upowazniony przedstawiciel nie moze przenie$¢ swojego statusu na inng osobe.

9. Posiadacz rachunku lub weryfikator moze zlozy¢ wniosek o usuniecie upowaznionego przedstawiciela. Po
otrzymaniu wniosku krajowy administrator zawiesza dostep upowaznionego przedstawiciela. Odpowiedni administrator
usuwa upowaznionego przedstawiciela w ciggu 20 dni roboczych od otrzymania wniosku.

10.  Posiadacz rachunku moze wyznaczy¢ nowych upowaznionych przedstawicieli zgodnie z art. 21.

11.  Jezeli zarzadzajace panstwo czlonkowskie operatora statkow powietrznych ulega zmianie zgodnie z procedurg
okreslong w art. 18a dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator aktualizuje dane krajowego administratora
odpowiadajacego za dany rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych. W przypadku zmiany administratora
rachunku posiadania operatora statkéw powietrznych nowy administrator moze nalozy¢ wymog, aby operator statkéw
powietrznych przedlozyt informacje dotyczace otwarcia rachunku zgodnie z art. 15 oraz informacje dotyczace upowaz-
nionych przedstawicieli wymagane zgodnie z art. 21.

12.  Z zastrzezeniem przepisOw ust. 11 panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za zarzadzanie rachunkiem nie ulega
zmianie.
Artykut 23
Wykaz bezpiecznych rachunkéw
1. Rachunki w rejestrze Unii moga zawiera¢ wykaz bezpiecznych rachunkéw.

2. Rachunki nalezace do tego samego posiadacza rachunku i zarzadzane przez tego samego krajowego administratora
sg automatycznie wprowadzane do wykazu bezpiecznych rachunkéw.

3. Unijny rachunek przydzialu uprawnien do emisji i unijny rachunek usunigcia uprawnien sg automatycznie
umieszczane w wykazie bezpiecznych rachunkéw.

4. Procedura zglaszania do wykonania i finalizowania zmian w wykazie bezpiecznych rachunkéw jest okreslona
w art. 35. Zmiana jest inicjowana i zatwierdzana przez dwodch upowaznionych przedstawicieli uprawnionych
odpowiednio do inicjowania i zatwierdzania proceséw. W przypadku usuwania rachunkéw z wykazu bezpiecznych
rachunkéw wykonanie zgloszonej zmiany jest natychmiastowe. W przypadku wszystkich pozostatych zmian w wykazie
bezpiecznych rachunkéw wykonanie ma miejsce o godz. 12.00 czasu $rodkowoeuropejskiego (CET) czwartego dnia
roboczego po zlozeniu wniosku.

Sekcja 3
Zamykanie rachunkéw
Artykut 24
Zamykanie rachunkéw

Z zastrzezeniem przepiséw art. 29 administrator zamyka rachunek w ciagu 10 dni roboczych od otrzymania wniosku
posiadacza rachunku innego niz rachunki okre$lone w art. 25 i 26.
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Artykut 25
Zamykanie rachunkéw posiadania operatora

1. Wlasciwy organ powiadamia krajowego administratora w ciggu 10 dni roboczych o cofnieciu zezwolenia na
emisje gazéw cieplarnianych lub o pozyskaniu wiedzy na temat zaprzestania dzialalnosci instalacji. W ciagu 10 dni
roboczych od takiego powiadomienia krajowy administrator odnotowuje odpowiednig date w rejestrze Unii.

2. Krajowy administrator moze zamkna¢ rachunek posiadania operatora, jezeli spelnione sg nastgpujace warunki:
a) instalacja zaprzestala dzialalnosci lub cofnigto zezwolenie na emisje gazéw cieplarnianych;

b) rok ostatniej emisji jest zarejestrowany w rejestrze Unii;

) zweryfikowane emisje byly rejestrowane przez wszystkie lata, w kt6rych operator byt objety EU ETS;

d) operator odpowiedniej instalacji umorzyt ilo¢ uprawnien co najmniej rowna jego zweryfikowanym emisjom;

e) zaden zwrot nadwyzki uprawniefi do emisji nie jest w toku zgodnie z art. 48 ust. 4.

Artykut 26
Zamykanie rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych

1. Wlasciwy organ powiadamia krajowego administratora w ciggu 10 dni roboczych o powiadomieniu przez
posiadacza rachunku lub o odkryciu w wyniku zbadania innych dowodéw, ze operator statkéw powietrznych dokonal
polaczenia z innym operatorem statkéw powietrznych lub operator statkéw powietrznych zaprzestal wszystkich swoich
dziatan objetych zalacznikiem I do dyrektywy 2003/87[WE.

2. Krajowy administrator moze zamkng¢ rachunek posiadania operatora, jezeli spelnione sg nastgpujace warunki:
a) dokonano powiadomienia zgodnie z ust. 1;
b) rok ostatniej emisji jest zarejestrowany w rejestrze Unii;

¢) zweryfikowane emisje byly rejestrowane przez wszystkie lata, w ktorych operator statkéw powietrznych byt objety
EU ETS;

d) operator statkéw powietrznych umorzyl ilo$¢ uprawnien co najmniej réwna jego zweryfikowanym emisjom;

e) zaden zwrot nadwyzki uprawnieft do emisji nie jest w toku zgodnie z art. 50 ust. 6.

Artykut 27
Usuwanie weryfikatoréw

1. Krajowy administrator usuwa weryfikatora w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania wniosku weryfikatora
o usunigcie weryfikatora z rejestru Unii.

2. Wihasciwy organ moze takze poleci¢ krajowemu administratorowi, aby usunal weryfikatora z rejestru Unii, jezeli
spelniony jest jeden z nastepujacych warunkéw:

a) akredytacja weryfikatora wygasta lub zostala cofnigta;

b) weryfikator zaprzestal dziatalnosci.

Artykut 28
Zamykanie rachunkéw i usuwanie upowaznionych przedstawicieli z inicjatywy administratora

1. Jezeli sytuacja, ktora spowodowata zawieszenie dostepu do rachunkéw zgodnie z art. 30 nie zostala rozwigzana
w rozsadnym terminie pomimo wielokrotnych powiadomien, wlaiciwy organ lub stosowny organ egzekwowania prawa
moze poleci¢ krajowemu administratorowi zamknigcie tych rachunkéw, do ktérych dostep zostat zawieszony.

W przypadku rachunkéw posiadania operatora lub rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych wiasciwy
organ lub stosowny organ egzekwowania prawa moze poleci¢ krajowemu administratorowi, aby nadal status
,zablokowany” tym rachunkom, do ktérych dostep zostal zawieszony do czasu, gdy wlasciwy organ ustali, Ze sytuacja,
ktéra doprowadzila do zawieszenia, nie ma juz miejsca.
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2. Jezeli na rachunku obrotowym w okresie jednego roku nie zostaly zarejestrowane zadne transakcje, krajowy
administrator moze zamkng¢ ten rachunek obrotowy po powiadomieniu posiadacza rachunku, ze rachunek obrotowy
zostanie zamkniety w ciggu 40 dni roboczych, chyba ze krajowy administrator otrzyma w ciggu tego okresu wniosek
0 jego utrzymanie. Jezeli krajowy administrator nie otrzyma takiego wniosku od posiadacza rachunku, moze zamkna¢
rachunek lub zmieni¢ jego status na ,zamknigcie w toku”.

3. Krajowy administrator zamyka rachunek posiadania operatora lub rachunek posiadania operatora statkéw
powietrznych, jezeli wlasciwy organ polecit mu jego zamkniecie na podstawie braku przestanek pozwalajacych
oczekiwaé dalszego umorzenia uprawnien lub zwrotu nadwyzki uprawnien.

4. Krajowy administrator moze usung¢ upowaznionego przedstawiciela, jezeli uzna, ze nalezalo wydaé¢ odmowe
zatwierdzenia upowaznionego przedstawiciela zgodnie z art. 21 ust. 3, a w szczegdlnosci jezeli odkryje, ze dokumenty
i informacje dotyczace danych osobowych dostarczone przy wyznaczaniu byly niepelne, nieaktualne, niedokladne lub
falszywe.

5. Posiadacz rachunku moze w ciggu 30 dni kalendarzowych zglosi¢ organowi wlaSciwemu na mocy prawa
krajowego sprzeciw wobec zmiany statusu danego rachunku zgodnie z ust. 1 lub wobec usunigcia upowaznionego
przedstawiciela zgodnie z ust. 4, za$ wlaSciwy organ poleca krajowemu administratorowi, aby przywrodcit rachunek lub
upowaznionego przedstawiciela, lub podtrzymuje zmiang statusu rachunku lub usunigcie, wydajgc uzasadniong decyzje,
z zastrzezeniem wymogow prawa krajowego, ktére stuza zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym rozporzadzeniem
i s3 proporcjonalne.

Artykut 29
Dodatnie saldo na zamykanych rachunkach

Jezeli dodatnie saldo uprawnien wystepuje na rachunku, ktéry administrator ma zamknga¢ zgodnie z art. 24, 25, 26 i 28,
administrator zwraca si¢ do posiadacza rachunku o wskazanie innego rachunku, na ktéry takie uprawnienia zostang
przekazane. Jezeli posiadacz rachunku nie odpowie na wniosek administratora w ciggu 40 dni roboczych, administrator
moze przekaza¢ uprawnienia na swéj krajowy rachunek posiadania lub zmieni¢ status rachunku na ,zamkniecie
w toku”.

Sekcja 4

Zawieszenie dostepu do rachunkéw
Artykut 30
Zawieszenie dostepu do rachunkéw

1. Administrator moze zawiesi¢ dostep upowaznionego przedstawiciela do dowolnego rachunku lub weryfikatora
w rejestrze lub do proceséw, do ktérych ten upowazniony przedstawiciel miatby w przeciwnym wypadku dostep, jezeli
administrator ma uzasadnione powody, by sadzi¢, ze upowazniony przedstawiciel dokonal:

a) préby dostepu do rachunkéw lub proceséw, do ktdrych nie jest upowazniony;
b) wielokrotnych préb dostepu do rachunku lub procesu przy uzyciu nieprawidlowej nazwy uzytkownika i hasta; lub

¢) préby naruszenia bezpieczenstwa, dostepnosci, integralnoéci lub poufnosci rejestru Unii lub EUTL lub danych tam
przetwarzanych badz przechowywanych.

2. Administrator moze zawiesi¢ calo$¢ dostepu upowaznionych przedstawicieli do danego rachunku lub weryfikatora,
jezeli spelniony jest jeden z nastepujacych warunkow:

a) posiadacz rachunku zmart lub przestat istnie¢ jako osoba prawna;
b) posiadacz rachunku nie uicit oplat;
¢) posiadacz rachunku naruszyt warunki majace zastosowanie do rachunku;

d) posiadacz rachunku nie udzielit zgody na zmiany warunkéw dokonane przez krajowego administratora lub
centralnego administratora;

e) posiadacz rachunku nie zglosit zmian informacji o rachunku lub nie dostarczyl dowodéw wymaganych przy zmianie
informacji o rachunku lub dowod6w zwigzanych z nowymi wymogami dotyczacymi informacji o rachunku;
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f) posiadacz rachunku nie spelnil wymogu panstwa czlonkowskiego przewidujgcego, Ze upowazniony przedstawiciel
musi mie¢ stale miejsce zamieszkania na terytorium pafistwa cztonkowskiego krajowego administratora;

g) posiadacz rachunku nie spelnit wymogu panstwa cztonkowskiego przewidujgcego, ze posiadacz rachunku musi mieé
stalg siedzibe lub by¢ zarejestrowany w panstwie cztonkowskim administratora rachunku.

3. Administrator moze zawiesi¢ calo$¢ dostepu upowaznionych przedstawicieli do danego rachunku lub weryfikatora
w ktérymkolwiek z nastepujacych przypadkéw:

a) na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli administrator ma uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze rachunek zostal lub
zostanie wykorzystany w oszustwie, w praniu pieniedzy, finansowaniu terroryzmu, korupcji lub w innych
powaznych przestepstwach. W takim przypadku stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 67. Na polecenie jednostki
analityki finansowej okres ten moze zostaé przedtuzony;

b) na podstawie przepiséw prawa krajowego, ktére stuza zasadnemu celowi, i zgodnie z nimi.

4. Krajowy administrator moze zawiesi¢ calo$¢ dostepu upowaznionych przedstawicieli do okreslonych rachunkéw
lub weryfikatoréw, jezeli uzna, Ze nalezalo odméwi¢ otwarcia rachunku lub rejestracji weryfikatora zgodnie z art. 19,
lub ze posiadacz rachunku nie spelnia juz wymogéw zwigzanych z otwarciem rachunku.

5. Krajowy administrator moze zawiesi¢ calo$¢ dostepu upowaznionych przedstawicieli do wszystkich rachunkéw
posiadacza rachunku, jezeli otrzyma informacje, Ze posiadacz rachunku stal si¢ przedmiotem postgpowan upadlos-
ciowych. Zawieszenie to moze zostal utrzymane do czasu otrzymania przez krajowego administratora oficjalnych
informacji o tym, kto ma prawo do reprezentowania posiadacza rachunku, a upowaznieni przedstawiciele zostali
potwierdzeni lub nowi upowaznieni przedstawiciele zostali wyznaczeni zgodnie z art. 21.

6.  Administrator rachunku znosi zawieszenie natychmiast po rozwigzaniu problemu, ktéry spowodowal to
zawieszenie.

7. Posiadacz rachunku lub przedstawiciel rachunku moze w ciggu 30 dni kalendarzowych zglosi¢ sprzeciw wobec
zawieszenia dostepu zgodnie z ust. 1-3 wlasciwemu organowi lub organowi stosownemu na mocy prawa krajowego,
ktory poleca krajowemu administratorowi, aby przywrécit dostep, albo podtrzymuje zawieszenie, wydajac uzasadniona
decyzje, z zastrzezeniem wymogoéw prawa krajowego, ktdre stuzg zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym rozporza-
dzeniem i sg proporcjonalne.

8. Wlasciwy organ lub Komisja moze réwniez poleci¢ krajowemu administratorowi lub centralnemu administra-
torowi, aby wprowadzil zawieszenie z jednego z powodéw okreslonych w ust. 1-5.

9. Krajowy organ egzekwowania prawa panstwa czlonkowskiego administratora moze réwniez zwréci¢ si¢ do
administratora o wprowadzenie zawieszenia na podstawie prawa krajowego i zgodnie z nim.

10.  Jezeli posiadacz rachunku posiadania operatora lub rachunku posiadania operatora statkéw powietrznych nie
moze dokona¢ umorzenia w ciggu 10 dni roboczych przed terminem umorzenia okreSlonym w art. 12 ust. 2a i 3
dyrektywy 2003/87/WE ze wzgledu na zawieszenie zgodnie z niniejszym artykulem, krajowy administrator umarza — na
wniosek posiadacza rachunku — liczbe uprawnien okre$long przez posiadacza rachunku.

11.  Jezeli dodatnie saldo uprawnien wystepuje na rachunku, do ktérego dostep zostal zawieszony, wlasciwy organ
lub stosowny organ egzekwowania prawa, zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego, moze poleci¢
krajowemu administratorowi, aby niezwloczne przekazal uprawnienia na odpowiedni rachunek krajowy lub zmienit
status rachunku na ,zamkniecie w toku”.

TYTUL I

PRZEPISY SZCZEGOLOWE DOTYCZACE REJESTRU UNII W ODNIESIENIU DO UNIJNEGO SYSTEMU
HANDLU UPRAWNIENIAMI DO EMISJI

ROZDZIAL 1
Zweryfikowane emisje i zgodno$¢
Artykut 31
Dane dotyczace zweryfikowanych emisji instalacji lub operatora statkéw powietrznych

1. Zawsze gdy wymagaja tego przepisy krajowe, kazdy operator i operator statkéw powietrznych wybiera
weryfikatora z wykazu weryfikatoréw zarejestrowanych u krajowego administratora zarzadzajacego jego rachunkiem.



2.7.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L177/19

2. Krajowy administrator, wlasciwy organ lub — zgodnie z decyzja wlasciwego organu — posiadacz rachunku lub
weryfikator wprowadza dane dotyczace emisji za poprzedni rok.

3. Roczne dane dotyczgce emisji zglasza si¢ w formacie okre$lonym w zalaczniku IX.

4. Po pomyslnej, przeprowadzonej zgodnie z art. 15 dyrektywy 2003/87/WE, weryfikacji sprawozdania operatora
w sprawie emisji z instalacji za poprzedni rok lub sprawozdania operatora statkéw powietrznych w sprawie emisji
z calej dzialalnosci lotniczej prowadzonej w poprzednim roku, weryfikator lub wlasciwy organ zatwierdza roczne dane
dotyczace emisji.

5. Emisje zatwierdzone zgodnie z ust. 4 zostaja oznaczone w rejestrze Unii przez krajowego administratora lub
wlaSciwy organ jako ,zweryfikowane”. Wlasciwy organ moze zdecydowal, ze zamiast krajowego administratora za
oznaczanie emisji w rejestrze Unii jako ,zweryfikowane” odpowiada weryfikator. Wszystkie zatwierdzone emisje musza
zosta¢ oznaczone jako ,zweryfikowane” do dnia 31 marca.

6. Wlasciwy organ moze poleci¢ krajowemu administratorowi, aby skorygowal roczne zweryfikowane emisje dla
danej instalacji lub danego operatora statkdw powietrznych w celu zapewnienia zgodnosci z art. 14 i 15 dyrektywy
2003/87|WE, poprzez wprowadzenie do rejestru Unii skorygowanych zweryfikowanych lub szacunkowych emisji dla
danej instalacji lub danego operatora statkéw powietrznych za dany rok.

7. Jezeli w dniu 1 maja kazdego roku nie zarejestrowano w rejestrze Unii zweryfikowanych emisji dla instalacji lub
operatora statkéw powietrznych za poprzedni rok lub jezeli udowodniono, ze zweryfikowane emisje s nieprawidlowe,
zastepcza szacunkowa liczba wprowadzona do rejestru Unii zostaje obliczona tak dokfadnie, jak to mozliwe, zgodnie
z art. 141 15 dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 32
Blokowanie rachunkéw wskutek niezgloszenia zweryfikowanych emisji

1. Jezeli w dniu 1 kwietnia kazdego roku w rejestrze Unii nie wprowadzono i nie oznaczono jako ,zweryfikowane”
rocznych emisji dla instalacji lub operatora statkow powietrznych za poprzedni rok, centralny administrator
dopilnowuje, by w rejestrze Unii odpowiedni rachunek posiadania operatora lub rachunek posiadania operatora statkow
powietrznych mial nadany status ,zablokowany”.

2. Gdy wszystkie zalegle zweryfikowane emisje instalacji lub operatora statkéw powietrznych za dany rok zostang
zarejestrowane w rejestrze Unii, centralny administrator dopilnowuje, by w rejestrze Unii rachunek otrzymal status
»otwarty”.

Artykut 33
Obliczanie liczb statusu zgodnosci

1. Centralny administrator dopilnowuje, by w dniu 1 maja kazdego roku rejestr Unii wskazal liczbe statusu
zgodnosci za ubiegly rok dla kazdej instalacji i kazdego operatora statkéw powietrznych z rachunkiem posiadania
operatora lub rachunkiem posiadania operatora statkéw powietrznych, ktéry nie ma statusu ,zamkniety”, przez
obliczenie sumy wszystkich umorzonych za biezacy okres uprawnien pomniejszonej o sume wszystkich zweryfiko-
wanych emisji w biezacym okresie do poprzedniego roku wlacznie i powigkszonej o czynnik korekty. Liczby statusu
zgodnosci nie oblicza si¢ w przypadku rachunkéw, ktérych poprzednia liczba statusu zgodnosci byla réwna zeru lub
dodatnia, a jako rok ostatniej emisji okre$lono rok poprzedzajacy poprzedni rok. Przy obliczaniu nie uwzglednia si¢
umorzenia uprawnien wydanych w okresie nastepujacym po obecnym okresie dostosowania si¢ do wymagan.

Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii obliczyt liczbe statusu zgodno$ci przed zamknigciem rachunku
zgodnie z art. 25 i 26.

2. W odniesieniu do okreséw rozliczeniowych 2008-2012 i 2013-2020 czynnik korekty, o ktérym mowa w ust. 1,
wynosi zero, jezeli liczba statusu zgodnosci dla ostatniego roku poprzedniego okresu byla wigksza od zera, ale pozostaje
na tym samym poziomie co liczba statusu zgodnosci dla ostatniego roku poprzedniego okresu, jesli liczba ta jest
mniejsza od zera lub réwna zero. W odniesieniu do okreséw rozliczeniowych rozpoczynajacych si¢ w dniu 1 stycznia
2021 r. czynnik korekty, o ktérym mowa w ust. 1, jest taki sam jak liczba statusu zgodnosci dla ostatniego roku
poprzedniego okresu.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii rejestrowal liczbe statusu zgodnosci dla kazdej instalacji
i kazdego operatora statkéw powietrznych dla kazdego roku.
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ROZDZIAL 2

Transakcje

Sekcja 1
Przepisy ogélne
Artykut 34

Wrylacznie transakcje jednoznacznie okreslone w niniejszym rozporzadzeniu dla kazdego rodzaju rachunku s
inicjowane przez ten rodzaj rachunku.

Artykut 35
Wykonywanie przekazéw

1. W przypadku wszystkich transakcji okreSlonych w niniejszym rozdziale, rejestr Unii wymaga potwierdzenia
pozapasmowego przed zgloszeniem transakcji do wykonania. Z zastrzezeniem art. 20 ust. 4 transakcje zglasza si¢ do
wykonania tylko wowczas, gdy upowazniony przedstawiciel zainicjowal transakcje, a inny przedstawiciel rachunku
dokonat pozapasmowego zatwierdzenia tej transakji.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by wszystkie przekazy okre$lone w art. 55 do rachunkéw figurujacych
w wykazie bezpiecznych rachunkéw byly wykonywane niezwlocznie, jezeli zostang zgloszone do wykonania w dniach
roboczych w godzinach 10.00-16.00 czasu $rodkowoeuropejskiego.

Przekaz do rachunkéw figurujacych w wykazie bezpiecznych rachunkéw, zgloszony do wykonania w innym terminie,
jest wykonywany w tym samym dniu roboczym o godzinie 10.00 czasu Srodkowoeuropejskiego, jezeli zostal zgloszony
do wykonania do godziny 10.00 czasu Srodkowoeuropejskiego, lub w nastepnym dniu roboczym o godzinie 10.00
czasu Srodkowoeuropejskiego, jezeli zostal zgloszony do wykonania po godzinie 16.00 czasu $rodkowoeuropejskiego.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by wszystkie przekazy okreSlone w art. 55 do rachunkéw niefigurujacych
wykazie bezpiecznych rachunkéw oraz przekazy z rachunku zabezpieczenia transakcji aukcyjnych, zgloszone do
wykonania przed godzing 12.00 czasu $rodkowoeuropejskiego w dniu roboczym, byly wykonywane o godzinie 12.00
czasu Srodkowoeuropejskiego nastepnego dnia roboczego. Transakcje zgloszone do wykonania po godzinie 12.00 czasu
srodkowoeuropejskiego w dniu roboczym sg wykonywane o godzinie 12.00 czasu $rodkowoeuropejskiego drugiego
dnia roboczego nastepujacego po dniu zgloszenia do wykonania.

4. Centralny administrator dopilnowuje, by przekazy zostaly sfinalizowane przed godzing 16.00 czasu srodkowoeu-
ropejskiego w dniu wykonania.

5. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii umozliwial przerwanie transakcji, ktéra podlega przepisom
dotyczacym wykonania okreSlonym w ust. 3, przed jej wykonaniem. Upowazniony przedstawiciel moze zainicjowac
przerwanie transakcji co najmniej dwie godziny przed jej wykonaniem. Jezeli przerwanie transakcji zostalo zainicjowane
z powodu podejrzenia naduzycia, posiadacz rachunku niezwlocznie zglasza ten fakt wlasciwemu krajowemu organowi
egzekwowania prawa. Zgloszenie to przekazuje si¢ krajowemu administratorowi w ciggu 7 dni roboczych.

6. Jezeli przedstawiciel rachunku lub posiadacz rachunku podejrzewa, ze przekaz, podlegajacy zasadom wykonania
okreslonym w ust. 3, zostal zgloszony do wykonania w sposéb nielegalny, najpdzniej dwie godziny przed wykonaniem
przedstawiciel rachunku lub posiadacz rachunku moze zwrdci¢ si¢ do krajowego administratora lub, w stosownych
przypadkach, do centralnego administratora, o przerwanie przekazu w imieniu przedstawiciela rachunku lub posiadacza
rachunku. Bezzwlocznie po zlozeniu tego wniosku posiadacz rachunku zglasza podejrzenie oszustwa wlasciwemu
krajowemu organowi Scigania. Zgloszenie to przekazuje si¢ w ciagu 7 dni roboczych krajowemu administratorowi lub,
w stosownym przypadku, centralnemu administratorowi.

7. W momencie zgloszenia do wykonania do wszystkich przedstawicieli rachunku przeslane zostaje powiadomienie
dotyczace zgloszenia przekazu do wykonania. W momencie zainicjowania przerwania transakcji zgodnie z ust. 5 do
wszystkich przedstawicieli rachunku i krajowego administratora prowadzgcego rachunek przestane zostaje powiado-
mienie.

8. Do celow art. 3 pkt 11 panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé, ze dni ustawowo wolne od pracy w danym roku
nie beda uznawane za dni robocze do celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia w danym pafstwie cztonkowskim.
Dni te zostajg wyszczeg6lnione w decyzji, ktéra zostaje opublikowana do dnia 1 grudnia roku poprzedzajacego dany
rok.

Artykut 36

Charakter uprawniefi i nieodwracalno$¢ transakgji

1. Uprawnienie jest zamiennym, niematerialnym instrumentem, ktéry jest zbywalny na rynku.
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2. Niematerialny charakter uprawniefi oznacza, ze zapis w rejestrze Unii stanowi wystarczajace potwierdzenie prima
facie prawa wlasnosci uprawnienia oraz potwierdzenie wszelkich innych kwestii, ktére zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem sg kierowane lub moga by¢ wprowadzane do rejestru Unii.

3. Zamienno$¢ uprawniefi oznacza, ze wszelkie obowigzki dotyczace zwrotu lub restytucji, ktére moga dotyczy¢
uprawnienia zgodnie z prawem krajowym, maja zastosowanie wylgcznie do uprawnienia tego samego rodzaju.

Z zastrzezeniem przepisOw art. 58 oraz procesu uzgadniania przewidzianego w art. 73, transakcja staje si¢ ostateczna
i nieodwracalna z chwilg finalizacji transakcji zgodnie z art. 74. Nie naruszajac przepisow ani Srodkéw na podstawie
prawa krajowego, ktore moga wigzaé si¢ z wymogiem lub nakazem wykonania nowej transakcji w rejestrze Unii, zaden
przepis ustawowy, wykonawczy ani zadna zasada lub praktyka dotyczace uniewaznienia kontraktéw i transakcji nie
prowadzi do odwolania w rejestrze transakgji, ktéra stala si¢ ostateczna i nieodwracalna zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem.

Posiadacz rachunku lub osoba trzecia nie moga zosta¢ pozbawieni mozliwosci wykonania jakichkolwiek praw lub
roszczen wynikajacych z podstawowej transakeji, na podstawie ktérych moga oni ubiegaé si¢ o zwrot, restytucje lub
odszkodowanie z tytutu transakeji sfinalizowanej w rejestrze Unii, np. w przypadku oszustwa czy bledu technicznego,
pod warunkiem ze nie prowadzi to do wycofania, uniewaznienia lub odwolania transakcji w rejestrze Unii.

4. Nabyweca i posiadacz uprawnienia dzialajagcy w dobrej wierze nabywa prawo wlasnosci uprawnienia, ktére nie jest
obcigzone ewentualnymi wadami prawnymi po stronie zbywcy.

Sekcja 2

Tworzenie uprawnien
Artykut 37
Tworzenie uprawnief

1. Centralny administrator moze utworzy¢, stosownie do przypadku, unijny rachunek wszystkich uprawniefi do
emisji, unijny rachunek wszystkich uprawnien do emisji lotniczych, unijny rachunek aukcyjny uprawnieri do emisji
i unijny rachunek aukcyjny uprawnien do emisji lotniczych oraz tworzy lub anuluje rachunki i uprawnienia zgodnie
z wymogami aktéw prawa Unii, w tym zgodnie z wymogami dyrektywy 2003/87/WE lub art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1031/2010.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by po utworzeniu uprawnienia rejestr Unii nadal kazdemu uprawnieniu
niepowtarzalny jednostkowy kod identyfikacyjny.

3. Uprawnienia utworzone od dnia 1 stycznia 2021 r. zawierajg informacje o tym, w ktérym dziesigcioletnim okresie
poczawszy od dnia 1 stycznia 2021 r. zostaly utworzone.

4.  Centralny administrator zapewnia umieszczenie w rejestrze Unii kodéw ISIN okre$lonych w normie ISO 6166
w odniesieniu do uprawnien.

5. Z zastrzezeniem ust. 6 uprawnienia utworzone na podstawie tabeli krajowego rozdzialu uprawnien panstwa
cztonkowskiego, ktére powiadomito Rade Europejska o swoim zamiarze wystgpienia z Unii zgodnie z art. 50 Traktatu
o Unii Europejskiej, lub uprawnienia, ktére maja by¢ sprzedane na aukgji przez platforme aukcyjna wyznaczong przez
takie panstwo czlonkowskie, sg oznaczane za pomocg kodu kraju i dajg si¢ 0drézni¢ na podstawie roku utworzenia.

6.  Utworzonych uprawnien nie oznacza si¢ za pomocg kodu kraju:

a) w odniesieniu do lat, w przypadku ktérych prawo Unii jeszcze nie przestaje obowigzywal w tym paristwie
cztonkowskim do dnia 30 kwietnia nastepnego roku lub w przypadku gdy w wystarczajagcym stopniu zapewniono,
by umorzenie uprawnien musialo odbywa¢ si¢ w sposéb mozliwy do wyegzekwowania na drodze prawnej, zanim
Traktaty przestang mie¢ zastosowanie w tym panstwie czlonkowskim;

b) jezeli uprawnienia zostaly utworzone w odniesieniu do lat, w ktérych zapewnienie zgodno$ci z dyrektywy
2003/87|WE w odniesieniu do emisji majacych miejsce w tych latach jest wymagane na mocy umowy okreslajacej
warunki wystgpienia pafistwa czlonkowskiego, ktére notyfikowalo swoj zamiar wystgpienia z Unii, i ztozone zostaly
dokumenty ratyfikacyjne obu stron umowy o wystapieniu.
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Sekcja 3

Przekazy na rachunki przed aukcjami i przydzialem
Artykut 38
Przekaz uprawniefi do emisji ogélnych bedacych przedmiotem aukgji

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje w imieniu odpowiedniego panstwa czlonkowskiego
prowadzacego sprzedaz, reprezentowanego przez organizatora aukcji wyznaczonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1031/2010, przekazu uprawnien do emisji ogélnych z unijnego rachunku wszystkich uprawnieri do emisji na unijny
rachunek aukcyjny w iloSci odpowiadajacej rocznym wielkoSciom okre$lonym zgodnie z art. 10 wspomnianego
rozporzadzenia.

2. W przypadku dostosowania rocznych wielkosci zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 centralny
administrator w zalezno$ci od przypadku dokonuje przekazu odpowiedniej iloSci uprawnien do emisji ogdlnych
z unijnego rachunku wszystkich uprawnien do emisji na unijny rachunek aukcyjny lub z unijnego rachunku aukcyjnego
na unijny rachunek wszystkich uprawnieft do emisji.

Artykut 39
Przekaz uprawniefi do emisji ogélnych przydzielanych bezplatnie

Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje przekazu uprawniefi do emisji ogdlnych z unijnego rachunku
wszystkich uprawniefi do emisji na unijny rachunek przydzialu uprawnienn do emisji w ilosci odpowiadajacej sumie
uprawniefl przydzielanych bezplatnie zgodnie z tabelg krajowego rozdzialu uprawnien kazdego panstwa czlonkow-
skiego.

Artykut 40
Przekaz uprawniefi do emisji lotniczych bedacych przedmiotem aukgji

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje w imieniu odpowiedniego pafstwa czlonkowskiego
prowadzacego sprzedaz, reprezentowanego przez organizatora aukcji wyznaczonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1031/2010, przekazu uprawnien do emisji lotniczych z unijnego rachunku wszystkich uprawnien do emisji
lotniczych na unijny rachunek aukcyjny uprawnieft do emisji lotniczych w ilosci odpowiadajacej rocznym wielkoSciom
okreslonym zgodnie z tym rozporzadzeniem.

2. W przypadku dostosowania rocznych wielkosci zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 centralny
administrator w zaleznosci od przypadku dokonuje przekazu odpowiedniej ilosci uprawnienn do emisji lotniczych
z unijnego rachunku wszystkich uprawnieri do emisji lotniczych na unijny rachunek aukcyjny uprawniefi do emisji
lotniczych lub z unijnego rachunku aukcyjnego uprawnieni do emisji lotniczych na unijny rachunek wszystkich
uprawnien do emisji lotniczych.

Artykut 41
Przekaz uprawniefi do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje przekazu uprawnien do emisji lotniczych z unijnego
rachunku wszystkich uprawnient do emisji lotniczych na unijny rachunek przydzialu uprawnien do emisji lotniczych
w iloSci odpowiadajacej sumie uprawniefi do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie okreslonej decyzja Komisji
przyjeta na podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

2. Jezeli liczba uprawnien do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie zostaje zwigkszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator dokonuje przekazu dodatkowych uprawnien
do emisji lotniczych z unijnego rachunku wszystkich uprawnien do emisji lotniczych na unijny rachunek przydziatu
uprawnien do emisji lotniczych w ilosci odpowiadajacej zwigkszeniu liczby uprawnien do emisji lotniczych przydzie-
lanych bezplatnie.

3. Jezeli liczba uprawniefi do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie zostaje zmniejszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator usuwa uprawnienia do emisji lotniczych
z unijnego rachunku przydzialu uprawnien do emisji lotniczych w ilosci odpowiadajacej zmniejszeniu liczby uprawnief
do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie.

Artykut 42

Przekaz uprawnien do emisji lotniczych do specjalnej rezerwy

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje przekazu uprawnien do emisji lotniczych z unijnego
rachunku wszystkich uprawniet do emisji lotniczych na unijny rachunek specjalnej rezerwy w ilosci odpowiadajacej
liczbie uprawnien do emisji lotniczych w specjalnej rezerwie okreslonej decyzja Komisji przyjeta na podstawie art. 3e
ust. 3 dyrektywy 2003/87[WE.
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2. Jezeli liczba uprawnien do emisji lotniczych w specjalnej rezerwie zostaje zwigkszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator dokonuje przekazu dodatkowych uprawnief
do emisji lotniczych z unijnego rachunku wszystkich uprawnien do emisji lotniczych na unijny rachunek specjalnej
rezerwy w ilosci odpowiadajacej zwigkszeniu liczby uprawnient do emisji lotniczych w specjalnej rezerwie.

3. Jezeli liczba uprawnien do emisji lotniczych w specjalnej rezerwie zostaje zmniejszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator usuwa uprawnienia do emisji lotniczych
z unijnego rachunku specjalnej rezerwy w ilosci odpowiadajacej zmniejszeniu liczby uprawnien w specjalnej rezerwie.

4. W przypadku przydzialu ze specjalnej rezerwy zgodnie z art. 3f dyrektywy 2003/87/WE ostateczna ilo$¢
uprawnien do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie operatorowi statkéw powietrznych na caly okres
rozliczeniowy zostaje automatycznie przekazana z unijnego rachunku specjalnej rezerwy na unijny rachunek przydziatu
uprawnieft do emisji lotniczych.

Artykut 43
Przekaz uprawniefi do emisji ogélnych na unijny rachunek wszystkich uprawniefi do emisji
Z koficem kazdego okresu rozliczeniowego centralny administrator przekazuje na unijny rachunek wszystkich
uprawnieft do emisji wszystkie uprawnienia pozostajace na unijnym rachunku przydziatu uprawnien do emisji.

Artykut 44

Przekaz uprawnien de emisji lotniczych na unijny rachunek wszystkich uprawnien do emisji
lotniczych

Z koncem kazdego okresu rozliczeniowego centralny administrator przekazuje na unijny rachunek wszystkich
uprawnient do emisji lotniczych wszystkie uprawnienia pozostajace na unijnym rachunku specjalnej rezerwy.

Artykut 45
Usuwanie uprawniefi do emisji lotniczych

Centralny administrator dopilnowuje, aby z koricem kazdego okresu rozliczeniowego wszystkie uprawnienia pozostate
na unijnym rachunku przydzialu uprawnien do emisji lotniczych przekazywano na unijny rachunek usuniecia
uprawnien.

Sekcja 4

Przydzial dla instalacji stacjonarnych
Artykut 46
Wprowadzenie tabeli krajowego rozdzialu uprawniefi do rejestru Unii

1. Kazde panstwo cztonkowskie zglasza Komisji swoja tabele krajowego rozdzialu uprawnien na lata 2021-2025 i na
lata 2026-2030 odpowiednio do dnia 31 grudnia 2020 r. i 31 grudnia 2025 r. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, by
tabele krajowego rozdziatu uprawnien zawieraly informacje okreslone w zalaczniku X.

2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela krajowego rozdziatu uprawnien jest zgodna z dyrektywa 2003/87/WE, rozporza-
dzeniem delegowanym (UE) 2019/331 i decyzjami przyjetymi przez Komisj¢ zgodnie z art. 10c dyrektywy
2003/87|WE, poleca centralnemu administratorowi, aby wprowadzit tabele krajowego rozdzialu uprawnien do rejestru
Unii. W przeciwnym wypadku w rozsadnym okresie Komisja odmawia przyjecia tabeli krajowego rozdzialu uprawnier
i bezzwlocznie informuje o tym dane pafistwo czlonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria,
jakie nalezy spehié, aby kolejne zgloszenie zostalo przyjete. Dane pafistwo czlonkowskie w ciggu trzech miesiecy
przedklada Komisji zmieniong tabele krajowego rozdzialu uprawnien.

Artykut 47
Zmiany w tabelach krajowego rozdzialu uprawnien
1. Centralny administrator dopilnowuje, aby wszelkie zmiany w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien zgodnie

z zasadami dotyczacymi przydzialu bezplatnych uprawnien dla instalacji stacjonarnych byly wprowadzane w rejestrze
Unii.
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2. Po wprowadzeniu zmiany zgodnie z ust. 1 przesyla si¢ powiadomienie krajowemu administratorowi zarzadza-
jacemu instalacjg, ktérej dotyczy zmiana.

3. Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o zmianach w swojej tabeli krajowego rozdzialu uprawnien
w odniesieniu do przydzialu bezplatnych uprawnient zgodnie z art. 10c dyrektywy 2003/87/WE.

Po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z akapitem pierwszym, jezeli Komisja uzna, ze zmiany w tabeli krajowego
rozdzialu uprawnien sg zgodne z art. 10c dyrektywy 2003/87/WE, poleca ona centralnemu administratorowi, aby
wprowadzil odpowiednie zmiany do tabeli krajowego rozdzialu uprawnien znajdujacej si¢ w rejestrze Unii.
W przeciwnym wypadku w rozsadnym terminie odmawia przyjecia zmian i bezzwlocznie informuje o tym dane
panstwo czlonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spenié, aby kolejne
zgloszenie zostalo przyjete.

Artykut 48
Przydzial bezplatnych uprawnieni do emisji ogélnych

1. Krajowy administrator wskazuje w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien dla kazdego operatora, kazdego roku
i kazdej podstawy prawnej okreslonej w zalgczniku X, czy dana instalacja powinna otrzymaé przydziat na odno$ny rok.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii automatycznie przekazywal uprawnienia do emisji og6lnych
z unijnego rachunku przydzialu uprawniei do emisji zgodnie z odpowiednig tabela krajowego rozdzialu uprawnien na
odpowiedni otwarty lub zablokowany rachunek posiadania operatora, uwzgledniajac zasady automatycznego przeka-
zywania uprawnienl okre§lone w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewi-
dzianych w art. 75.

3. W przypadku gdy wylaczony rachunek posiadania operatora nie otrzyma uprawnieli na mocy ust. 2, uprawnienia
za lata wylaczenia nie zostang przekazane na ten rachunek, jezeli zostanie mu nastgpnie nadany status ,otwarty”.

4. Centralny administrator dopilnowuje, by operator mégt przekazywac z powrotem nadwyzke uprawnien na unijny
rachunek przydzialu uprawnieri do emisji, w przypadku gdy wprowadzono zmiang do tabeli krajowego rozdziatu
uprawniefi danego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 47, aby poprawi¢ nadmierny przydzial uprawnien dla
operatora, i wlasciwy organ zwrdcil si¢ do operatora o zwrot takiej nadwyzki uprawnien.

5. Wlasciwy organ moze poleci¢ krajowemu administratorowi przekazanie z powrotem nadwyzki uprawnien na
unijny rachunek przydzialu uprawnien do emisji, w przypadku gdy nadmierny przydzial uprawnien do emisji jest
nastepstwem przydzielenia uprawniefl po zaprzestaniu przez operatora prowadzenia dzialalnosci w instalacji, do ktérej
odnosi sie przydzial, bez informowania wlasciwego organu.

Sekcja 5

Przydzial dla operatoréw statkéw powietrznych
Artykut 49
Zmiany w tabelach krajowego rozdzialu uprawniefi do emisji lotniczych

1.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o zmianach w tabelach krajowego rozdzialu uprawnieni do emisji
lotniczych.

2. Jezeli Komisja uzna, ze zmiany w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych sg zgodne
z dyrektywa 2003/87|WE, w szczeg6lnosci z przydzialami uprawnieri obliczonymi i opublikowanymi zgodnie z art. 3f
ust. 7 wspomnianej dyrektywy w przypadku przydzialéw ze specjalnej rezerwy, poleca centralnemu administratorowi,
aby wprowadzit odpowiednie zmiany w tabelach krajowego rozdziatu uprawnienl do emisji lotniczych w rejestrze Unii.
W przeciwnym wypadku w rozsadnym terminie odmawia przyjecia zmian i bezzwlocznie informuje o tym pafistwo
cztonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne zgloszenie
zostalo przyjete.

3. Jezeli w polaczeniu operatoréw statkéw powietrznych biorg udzial operatorzy statkéw powietrznych zarzadzani
przez rézne panstwa czlonkowskie, zmiang inicjuje krajowy administrator zarzadzajacy operatorem statkow
powietrznych, ktérego przydzial ma zostal wlaczony do przydzialu innego operatora statkéw powietrznych. Przed
wprowadzeniem zmiany wymagana jest zgoda krajowego administratora zarzgdzajacego operatorem statkow
powietrznych, ktérego przydzial obejmie przydziat przylaczonego operatora statkéw powietrznych.

Artykut 50

Przydzial bezplatnych uprawnien do emisji lotniczych

1. Krajowy administrator wskazuje w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych dla kazdego
operatora statkéw powietrznych i kazdego roku, czy dany operator statkéw powietrznych powinien otrzyma¢ przydziat
na dany rok.
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2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii automatycznie przekazywal uprawnienia do emisji lotniczych
z unijnego rachunku przydzialu uprawnien do emisji lotniczych zgodnie z odpowiednig tabelg rozdzialu uprawniefi na
odpowiedni otwarty lub zablokowany rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych, uwzgledniajac zasady
automatycznego przekazywania uprawniei okreslone w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 75.

3. Jezeli umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE obowiazuje i wymaga przekazania uprawnien do emisji
lotniczych na rachunki posiadania operatoréw statkéw powietrznych w rejestrze innego systemu handlu uprawnieniami
do emisji gazéw cieplarnianych, centralny administrator we wspétpracy z administratorem innego rejestru, dopilnowuje,
by rejestr Unii przekazal uprawnienia do emisji lotniczych z unijnego rachunku przydzialu uprawnien do emisji
lotniczych na odpowiednie rachunki w innym rejestrze.

4. Jezeli umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE obowigzuje i wymaga przekazania uprawniel do emisji
lotniczych odpowiadajacych innemu systemowi handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych operatorom
statkéw powietrznych posiadajgcym rachunki w rejestrze Unii, centralny administrator we wspélpracy z administratorem
innego rejestru dopilnowuje, by rejestr Unii przekazal uprawnienia do emisji lotniczych z odpowiednich rachunkéw
innego rejestru na rachunki posiadania operatora statkéw powietrznych w rejestrze Unii, po zatwierdzeniu przez

wla$ciwy organ odpowiedzialny za zarzadzanie innym systemem handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych.

5. W przypadku gdy wylaczony rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych nie otrzyma uprawnien na
mocy ust. 2, uprawnienia za lata wylaczenia nie zostang przekazane na ten rachunek, jezeli zostanie mu nastepnie
nadany status ,otwarty”.

6.  Centralny administrator dopilnowuje, by operator statkéw powietrznych mogt przekazywaé z powrotem nadwyzke
uprawnien na unijny rachunek przydzialu uprawniein do emisji, w przypadku gdy wprowadzono zmiang do tabeli
krajowego rozdzialu uprawnieft danego paristwa cztonkowskiego zgodnie z art. 49, aby poprawi¢ nadmierny przydzial
uprawnien dla operatora, i wlasciwy organ zwrdcil si¢ do operatora o zwrot takiej nadwyzki uprawnien.

7. Wlasciwy organ moze poleci¢ krajowemu administratorowi przekazanie z powrotem nadwyzki uprawnien na
unijny rachunek przydziatlu uprawnieri do emisji, w przypadku gdy nadmierny przydzial uprawnien do emisji jest
nastepstwem przydzielenia uprawnien po zaprzestaniu przez operatora statkéw powietrznych prowadzenia dzialalnosci,
do ktérej odnosi si¢ przydzial, bez informowania wlasciwego organu.

Artykut 51
Zwrot uprawniefi do emisji lotniczych

W przypadku wprowadzenia zmiany w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych zgodnie z art. 25a
dyrektywy 2003/87/WE po przekazaniu uprawnien na rachunki posiadania operatora statkéw powietrznych na dany
rok zgodnie z art. 50 niniejszego rozporzadzenia, centralny administrator dokonuje wszelkich przekazéw wymaganych
przez wszelkie $rodki przyjete zgodnie z art. 25a dyrektywy 2003/87[WE.

Sekcja 6
Aukcja

Artykut 52
Wprowadzenie tabeli aukcyjnych do EUTL

1. W ciagu miesigca od ustalenia i przed publikacjg kalendarza aukcji zgodnie z art. 11 ust. 1, art. 13 ust. 11 2 lub
art. 32 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010, odnoény system rozrachunkowy lub system rozliczeniowy,
zdefiniowany w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010, przedktada Komisji odpowiednig tabele aukcyjng.

Wspomniany system rozrachunkowy lub system rozliczeniowy udostgpnia dwie tabele aukcyjne dla kazdego roku
kalendarzowego poczawszy od 2012 r., jedng dla sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji ogdlnych, a druga dla
sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji lotniczych i zapewnia, by tabele aukcyjne zawieraly informacje okreslone
w zalgczniku XIIL

2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela aukcyjna jest zgodna z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010, poleca centralnemu
administratorowi, aby wprowadzit tabele aukcyjng do EUTL. W przeciwnym wypadku w rozsagdnym terminie odmawia
przyjecia tabeli aukcyjnej i bezzwlocznie informuje o tym system rozrachunkowy lub system rozliczeniowy,
zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria, jakie
nalezy spelnié, aby kolejne zgloszenie zostalo przyjete. Wspomniany system rozrachunkowy lub system rozliczeniowy
przekazuje Komisji zmieniong tabele aukcyjng w terminie trzech miesiecy.
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3. Kazda tabela aukcyjna lub zmieniona tabela aukcyjna, ktéra jest nastgpnie wprowadzana do EUTL zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu, stanowi zlecenie transferu zgodnie z definicjag w art. 2 lit. i) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady.

Bez uszczerbku dla art. 53 ust. 3, moment zlozenia do Komisji kazdej takiej tabeli aukcyjnej lub zmienionej tabeli
aukcyjnej stanowi moment wprowadzenia zlecenia transferu do systemu zdefiniowanego w art. 2 lit. a) dyrektywy
98/26/WE, zgodnie z art. 3 ust. 3 tej dyrektywy.

Artykut 53
Zmiany w tabelach aukcyjnych

1. Odno$ny system rozrachunkowy lub system rozliczeniowy, zdefiniowany w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010,
niezwlocznie powiadamia Komisje o wszelkich niezbednych zmianach w tabeli aukcyjne;.

2. Jezeli Komisja uzna, Ze zmieniona tabela aukcyjna jest zgodna z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010, poleca
centralnemu administratorowi, aby wprowadzil zmieniong tabele aukcyjng do EUTL. W przeciwnym wypadku
w rozsgdnym terminie odmawia przyjecia zmian i bezzwlocznie informuje o tym pafstwo czlonkowskie, podajac
przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spenié, aby kolejne zgloszenie zostalo przyjete.

3. Jezeli Komisja dowie si¢ o koniecznej zmianie w tabeli aukcyjnej, ktérej wspomniany system rozrachunkowy lub
system rozliczeniowy nie zglosil, moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby zawiesit przekaz uprawnien
okreslonych w danej tabeli aukcyjne;j.

Artykut 54
Sprzedaz uprawniefi na aukcji

1.  Komisja w stosownym terminie poleca centralnemu administratorowi, aby na wniosek panstwa czlonkowskiego
prowadzacego sprzedaz, reprezentowanego przez organizatora aukcji wyznaczonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1031/2010, dokonatl przekazu uprawnien do emisji ogélnych z unijnego rachunku aukcyjnego lub uprawnien do
emisji lotniczych z unijnego rachunku aukcyjnego uprawniet do emisji lotniczych na odpowiedni rachunek zabezpie-
czenia transakcji aukcyjnych zgodnie z tabelami aukcyjnymi. Posiadacz odpowiedniego rachunku zabezpieczenia
transakcji aukcyjnych zapewnia przekaz uprawnien bedacych przedmiotem aukeji na rzecz zwycigskich oferentéw lub
ich nastepcéw prawnych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010.

2. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010 na upowaznionego przedstawiciela rachunku zabezpieczenia
transakcji aukcyjnych mozna nalozyé wymog przekazania wszelkich uprawnien, ktérych nie dostarczono z rachunku
zabezpieczenia transakcji aukcyjnych na, odpowiednio, unijny rachunek aukcyjny lub na unijny rachunek aukcyjny
uprawnien do emisji lotniczych.

Sekcja 7
Obrot

Artykut 55
Przekazy uprawnien

1. Z zastrzezeniem przepiséw ust. 2 na wniosek posiadacza rachunku centralny administrator dopilnowuje, by rejestr
Unii przekazywal uprawnienia na inny rachunek, chyba ze taki przekaz jest niemozliwy z uwagi na status rachunku
inicjujacego lub przyjmujacego.

2. Rachunki posiadania operatora i rachunki posiadania operatora statkéw powietrznych mogg przekazywaé
uprawnienia wylacznie na rachunek figurujacy w wykazie bezpiecznych rachunkéw ustanowionym zgodnie z art. 23.

3. Posiadacze rachunkéw posiadania operatora lub operatora statkéw powietrznych moga zdecydowal, ze mozna
dokonywaé przekazéw z ich rachunku do rachunkéw niefigurujgcych w wykazie bezpiecznych rachunkéw
ustanowionym zgodnie z art. 23. Posiadacze rachunkoéw posiadania operatora lub operatora statkéw powietrznych moga
wycofa¢ takg decyzje. O decyzji i wycofaniu decyzji powiadamia si¢ w nalezycie podpisanym os$wiadczeniu
przedtozonym krajowemu administratorowi.

4. Po inicjacji przekazu upowazniony przedstawiciel inicjujacy przekaz wskazuje w rejestrze Unii, czy jest to
transakcja dwustronna, chyba Ze transakcja ta jest zarejestrowana w systemie obrotu lub jest rozliczana u kontrahenta
centralnego lub stanowi przekaz migedzy réznymi rachunkami tego samego posiadacza rachunku w rejestrze Unii.
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Sekcja 8

Umorzenie uprawnien
Artykut 56
Umorzenie uprawnien

1. Operator lub operator statkéw powietrznych umarza uprawnienia, skladajac do rejestru Unii wniosek o:

a) przekaz okreSlonej liczby uprawnien z odpowiedniego rachunku posiadania operatora lub operatora statkow
powietrznych na unijny rachunek usunigcia uprawnien;

b) zarejestrowanie liczby i rodzaju przekazanych uprawnieft umorzonych dla emisji z instalacji operatora lub emisji
operatora statkéw powietrznych w biezacym okresie.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii uniemozliwial zgloszenie do wykonania umorzenia
uprawniefi, ktore nie sg brane pod uwage przy obliczaniu liczby statusu zgodnosci zgodnie z art. 33 ust. 1.

3. Uprawnienie, ktdre zostalo juz umorzone, nie moze zosta¢ umorzone ponownie.

4. W przypadku gdy obowiazuje umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE, ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu
majg zastosowanie do jednostek wydanych w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
powigzanego z EU ETS.

5. Uprawnienia, ktore posiadaja kod kraju zgodnie z art. 37 ust. 5, nie moga zosta¢ umorzone.

Sekcja 9

Usuwanie uprawnien
Artykut 57
Usuwanie uprawnien

1.  Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii realizowat kazdy wniosek otrzymany od posiadacza rachunku
zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE dotyczacy usuniecia uprawnien przechowywanych na rachunkach
posiadacza rachunku poprzez:

a) przekazanie okreslonej liczby uprawniefi z odpowiedniego rachunku na unijny rachunek usunigcia uprawnien;
b) zarejestrowanie liczby przekazanych uprawnien jako uprawnien usunietych za biezacy rok.

2. Uprawnien usunigtych nie rejestruje si¢ jako umorzonych dla Zadnego rodzaju emisji.

Sekcja 10

Wycofanie transakcji
Artykut 58
Wycofanie sfinalizowanych proceséw, ktdore zostaly omytkowo zainicjowane

1. Jezeli posiadacz rachunku lub krajowy administrator dzialajgcy w imieniu posiadacza rachunku zainicjowat
w sposdb niezamierzony lub omylkowy jedna z transakcji, o ktérych mowa w ust. 2, posiadacz rachunku moze zlozy¢
administratorowi rachunku pisemny wniosek o wycofanie tej zakoficzonej transakcji. Wniosek jest nalezycie podpisany
przez upowaznionego przedstawiciela lub upowaznionych przedstawicieli posiadacza rachunku, upowaznionych do
inicjowania rodzaju transakcji, ktéra ma zosta wycofana, i jest wystany w ciggu dziesigciu dni roboczych od dnia
finalizacji procesu. Wniosek zawiera o§wiadczenie wskazujace na omytkowe lub niezamierzone zainicjowanie transakgji.

2. Posiadacze rachunku mogg zlozy¢ wniosek o wycofanie nastepujacych transakgji:
a) umorzenie uprawnien;
b) usunigcie uprawnier.

3. Jezeli administrator rachunku ustali, ze wniosek spelnia warunki zgodnie z ust. 1, i jezeli zgadza si¢ z wnioskiem,
moze zlozy¢ wniosek o wycofanie transakcji w rejestrze Unii.
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4. Jezeli krajowy administrator zainicjowal w sposéb niezamierzony lub omylkowy jedng z transakcji, o ktérych
mowa w ust. 5, moze zwréci¢ si¢ do centralnego administratora z pisemnym wnioskiem o wycofanie zakoficzonej
transakcji. Wniosek zawiera o$wiadczenie wskazujace na omytkowe lub niezamierzone zainicjowanie transakgji.

5. Krajowi administratorzy moga ztozy¢ wniosek o wycofanie nastgpujacych transakji:

a) przydzial uprawnien do emisji ogdlnych;

b) przydzial uprawnieft do emisji lotniczych.

6.  Centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii przyjal wniosek o wycofanie zlozony zgodnie z ust. 1,
zablokowal jednostki, ktére majg zosta¢ przekazane w ramach wycofania, i przekazal wniosek centralnemu administra-

torowi, o ile zostaly spelnione wszystkie nastepujace warunki:

a) transakcja umarzajaca lub usuwajaca uprawnienia, ktéra ma zostaé wycofana, zostala zakoficzona nie wcze$niej niz
30 dni roboczych przed zlozeniem przez administratora rachunku wniosku zgodnie z ust. 3;

b) wycofanie transakcji umorzenia nie spowoduje powstania braku zgodnosci w przypadku zadnego operatora lub
operatora statku powietrznego.

7. Centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii przyjal wniosek o wycofanie zlozony zgodnie z ust. 4,
zablokowat jednostki, ktére majg zosta¢ przekazane w ramach wycofania, i przekazal wniosek centralnemu administra-

torowi, o ile zostaly spelnione wszystkie nastepujace warunki:

a) rachunek docelowy wycofywanej transakcji nadal zawiera ilo$¢ jednostek tego samego rodzaju, ktére przekazano
transakcja przeznaczong do wycofania;

b) przydziatlu uprawnien do emisji ogélnych, ktére majg zostal wycofane, dokonano po dacie wycofania zezwolenia
instalacji lub po pelnym lub cz¢Sciowym zaprzestaniu wykonywania czynnosci przez instalacje.

8.  Centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii zakoficzyl wycofanie w odniesieniu do jednostek tego
samego rodzaju, ktére znajduja si¢ na rachunku docelowym wycofywanej transakji.

ROZDZIAL 3
Powigzania z innymi systemami handlu emisjami gazéw cieplarnianych
Artykut 59
Wdrazanie ustalefi w sprawie powigzania

Centralny administrator w stosownym momencie moze tworzy¢ rachunki i procesy oraz przeprowadzaé transakcje
i inne operacje stuzace wdrozeniu uméw i ustalen zawieranych zgodnie z art. 25 i 25a dyrektywy 2003/87/WE.

TYTUL I

OGOLNE PRZEPISY TECHNICZNE

ROZDZIAL 1

Wymogi techniczne rejestru Unii i EUTL

Sekcja 1
Dostepnosé
Artykut 60
Dostepno$é i wiarygodno$¢ rejestru Unii i EUTL

1. Centralny administrator podejmuje wszelkie rozsadne kroki w celu dopilnowania, aby:

a) rejestr Unii byt dostepny dla przedstawicieli rachunkéw i krajowych administratoréw 24 godziny na dobe przez 7
dni w tygodniu;
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b) lacza komunikacyjne miedzy rejestrem Unii i EUTL, o ktérych mowa w art. 6, byly utrzymywane przez 24 godziny
na dobe przez 7 dni w tygodniu;

¢) zapewniono sprzet i oprogramowanie zapasowe niezbedne na wypadek awarii gléwnego sprzetu i oprogramowania;
d) rejestr Unii i EUTL udzielaly szybkiej odpowiedzi na zapytania przedstawicieli rachunkow.

2. Centralny administrator zapewnia obecno$¢ w rejestrze Unii i EUTL rzetelnych systeméw i procedur w celu
zabezpieczenia wszystkich odpowiednich danych i umozliwienia szybkiego odzyskania danych i operacji w razie awarii
lub kleski zywiotowej.

3. Centralny administrator ogranicza do minimum przerwy w dzialaniu rejestru Unii i EUTL.

Artykut 61
Pomoc techniczna

1. Krajowi administratorzy zapewniajg pomoc posiadaczom rachunkéw i przedstawicielom rachunkéw w rejestrze
Unii, ktérymi zarzadzajg, poprzez krajowe dzialy pomocy technicznej.

2. Centralny administrator zapewnia pomoc krajowym administratorom poprzez centralny dzial pomocy techniczne;j,
aby wspomoc ich w $wiadczeniu pomocy zgodnie z ust. 1.

Sekcja 2
Ochrona i uwierzytelnianie
Artykut 62
Uwierzytelnianie rejestru Unii

Tozsamos$¢ rejestru Unii jest uwierzytelniana przez EUTL z uwzglednieniem specyfikacji dotyczacych wymiany danych
i specyfikacji technicznych przewidzianych w art. 75.

Artykut 63

Dostep do rachunkéw w rejestrze Unii

1. Przedstawiciele rachunkéw maja dostep do swoich rachunkéw w rejestrze Unii poprzez zabezpieczony obszar
w rejestrze Unii. Centralny administrator zapewnia internetowy dostep do zabezpieczonego obszaru w rejestrze Unil.
Strona internetowa rejestru Unii jest dostepna we wszystkich jezykach urzedowych Unii Europejskiej.
2. Krajowi administratorzy maja dostep do rachunkoéw, ktérymi zarzadzaja w rejestrze Unii poprzez zabezpieczony
obszar w rejestrze Unii. Centralny administrator zapewnia internetowy dostep do tego zabezpieczonego obszaru
w rejestrze Unii.
3. laczno$¢ pomiedzy upowaznionymi przedstawicielami lub krajowymi administratorami i zabezpieczonym
obszarem rejestru Unii jest szyfrowana z uwzglednieniem wymogéw bezpieczefistwa okreSlonych w specyfikacjach

dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzianych w art. 75.

4. Centralny administrator podejmuje niezbedne kroki w celu dopilnowania, aby nie doszlo do nieupowaznionego
dostepu do zabezpieczonego obszaru na stronie internetowej rejestru Unii.

5. Jezeli naruszono bezpieczenstwo danych uwierzytelniajacych upowaznionego przedstawiciela, ten upowazniony
przedstawiciel natychmiast zawiesza swoj dostep do odno$nego rachunku, informuje administratora rachunku o tym
fakcie i sklada wniosek o nowe dane uwierzytelniajace. Jezeli nie mozna uzyska¢ dostepu do rachunku w celu
zawieszenia dostepu, upowazniony przedstawiciel niezwlocznie zwraca si¢ do krajowego administratora o zawieszenie
dostepu.

Artykut 64
Uwierzytelnianie i zatwierdzanie w rejestrze Unii

1.  Centralny administrator dopilnowuje, aby krajowi administratorzy i kazdy upowazniony przedstawiciel otrzymali
dane uwierzytelniajace w celu uzyskania dostepu do rejestru Unii.
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2. Upowazniony przedstawiciel ma dostep tylko do tych rachunkéw w rejestrze Unii, do ktdrych jest upowazniony,
i moze sklada¢ wnioski tylko o inicjowanie tych proceséw, w odniesieniu do ktdrych jest upowazniony zgodnie
z art. 21. Dostep lub skladanie wnioskéw odbywa si¢ za poSrednictwem zabezpieczonego obszaru na stronie
internetowej rejestru Unii.

3. Poza danymi uwierzytelniajgcymi, o ktérych mowa w ust. 1, upowazniony przedstawiciel stosuje dodatkowe
uwierzytelnienie w celu uzyskania dostepu do rejestru Unii z uwzglednieniem rodzajéw mechanizméw dodatkowego
uwierzytelnienia okreSlonych w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewi-
dzianych w art. 75.

4. Administrator rachunku moze zakladaé, ze uzytkownik, ktéry zostal z powodzeniem uwierzytelniony przez rejestr
Unii, jest upowaznionym przedstawicielem zarejestrowanym pod podanymi danymi uwierzytelniajagcymi, chyba ze
upowazniony przedstawiciel poinformuje administratora rachunku, ze bezpieczefistwo jego danych uwierzytelniajacych
zostalo naruszone i zlozy wniosek o ich zmiane.

5. Upowazniony przedstawiciel stosuje wszelkie niezbedne $rodki, aby zapobiec utracie, kradziezy lub naruszeniu
swoich danych uwierzytelniajgcych. Upowazniony przedstawiciel natychmiast zglasza krajowemu administratorowi
utrate, kradziez lub naruszenie swoich danych uwierzytelniajacych.

Artykut 65

Calkowite zawieszenie dostgpu w wyniku naruszenia bezpieczenstwa lub zagrozenia dla bezpie-
czenstwa

1. Centralny administrator moze tymczasowo zawiesi¢ dostep do rejestru Unii lub EUTL lub jego dowolnej czesci,
jezeli istnieje uzasadnione podejrzenie, ze doszlo do naruszenia bezpieczefistwa lub powaznego zagrozenia dla bezpie-
czenstwa rejestru Unii lub EUTL w rozumieniu decyzji Komisji (UE, Euratom) 2017[46 (*!), w tym systeméw
zapasowych, o ktorych mowa w art. 60. Jezeli powody zawieszenia utrzymujg si¢ przez okres dluzszy niz pie¢ dni
roboczych, Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby utrzymal zawieszenie.

Centralny administrator niezwlocznie informuje wszystkich krajowych administratoréw o zawieszeniu, jego powodach
i prawdopodobnym czasie trwania.

2. Krajowy administrator, ktory zda sobie sprawe z naruszenia bezpieczefistwa lub zagrozenia dla bezpieczenstwa,
niezwlocznie informuje o tym centralnego administratora. Centralny administrator moze stosowaé $rodki, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Krajowy administrator, ktéry dowiaduje si¢ o sytuacji opisanej w ust. 1, wymagajacej calkowitego zawieszenia
dostepu do rachunkéw, ktérymi zarzadza zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, catkowicie zawiesza dostgp do
wszystkich rachunkéw, ktérymi zarzadza oraz niezwlocznie informuje o tym centralnego administratora. Centralny
administrator jak najszybciej informuje wszystkich krajowych administratoréw.

4. Posiadacze rachunkéw sa powiadamiani o Srodkach zastosowanych zgodnie z ust. 1, 2 i 3 na tyle wczesniej przed
zawieszeniem, na ile to mozliwe. Powiadomienie zawiera prawdopodobny czas trwania zawieszenia i jest w widoczny
spos6b umieszczane w ogélnodostepnej czesci strony internetowej rejestru Unii.

Artykut 66
Zawieszenie dostepu do uprawniefi w przypadku podejrzenia transakcji stanowiacej oszustwo

1. Krajowy administrator lub krajowy administrator dzialajacy na polecenie wlasciwego organu lub organu
stosownego na mocy prawa krajowego, moze zawiesi¢ dostep do uprawnien w czesci rejestru Unii, ktorg zarzadza,
w kazdym z nastepujacych przypadkéw:

a) na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli podejrzewa, ze uprawnienia sg przedmiotem transakcji stanowiacej oszustwo,
pranie pieniedzy, finansowanie terroryzmu, korupcj¢ lub inne powazne przestepstwo;

b) zawieszenie nastgpuje na podstawie przepiséw prawa krajowego, ktére stuza zasadnemu celowi, i zgodnie z nimi.

Do celéw akapitu pierwszego lit. a) stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 67. Na polecenie jednostki analityki finansowej
okres ten moze zostaé przedluzony.

(*") Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2017/46 z dnia 10 stycznia 2017 r. w sprawie bezpieczefistwa system6w teleinformatycznych
w Komisji Europejskiej (Dz.U. L 6 z 11.1.2017, s. 40).
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2. Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby zawiesit dostgp do uprawnief w rejestrze Unii lub
EUTL na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli podejrzewa, Ze uprawnienia sg przedmiotem transakcji stanowigcej
oszustwo, pranie pieniedzy, finansowanie terroryzmu, korupcje lub inne powazne przestepstwo.

3. Krajowy administrator lub Komisja natychmiast informuja o zawieszeniu wlasciwy organ egzekwowania prawa.

4. Krajowy organ egzekwowania prawa panstwa czlonkowskiego krajowego administratora moze réwniez zwrdcié si¢
do administratora o wprowadzenie zawieszenia na podstawie prawa krajowego i zgodnie z nim.

Artykut 67

Wspolpraca ze stosownymi wlaSciwymi organami i powiadamianie o praniu pieniedzy,
finansowaniu terroryzmu lub dzialalnosci przestepczej

1. Centralny administrator i krajowi administratorzy wspolpracuja z organami publicznymi, ktérym powierzono
nadzor nad przestrzeganiem przepiséw na podstawie dyrektywy 2003/87/WE, oraz organami publicznymi wlasciwymi
do prowadzenia nadzoru nad pierwotnym i wtérnym rynkiem uprawnien w celu zapewnienia, by mogly one uzyskac
skonsolidowany obraz rynkéw uprawnien.

2. Krajowy administrator, jego cztonkowie zarzadu i pracownicy w pelni wspdlpracuja ze stosownymi wlasciwymi
organami, aby ustanowi¢ odpowiednie i wlasciwe procedury zapobiegania dzialaniom zwigzanym z praniem pienigdzy
lub finansowaniem terroryzmu.

3. Krajowy administrator, jego czlonkowie zarzadu i pracownicy w pelni wspélpracuja z jednostka analityki
finansowej (FIU), o ktérej mowa w art. 32 dyrektywy (UE) 2015/849, poprzez niezwloczne:

a) informowanie FIU, z wlasnej inicjatywy, jezeli wiedza, podejrzewaja lub maja uzasadnione podstawy, aby
podejrzewaé, ze maja lub mialy miejsce przypadki lub proby prania pienigdzy, finansowania terroryzmu lub
dzialalnosci przestgpczej;

b) dostarczanie FIU, na jej zadanie, wszelkich niezbednych informacji zgodnie z procedurami okreslonymi w przepisach,
ktére maja zastosowanie.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2, sg przekazywane FIU panstwa czlonkowskiego krajowego administratora.
W krajowych $rodkach transponujacych polityki i procedury w zakresie komunikacji i zapewnienia przestrzegania
przepiséw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1 dyrektywy (UE) 2015/849, wyznacza si¢ osobe lub osoby odpowiedzialne
za przekazywanie informacji zgodnie z niniejszym artykulem.

5. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora dopilnowuje, aby Srodki krajowe transponujace art. 37, 38, 39,
42 1 46 dyrektywy (UE) 2015/849 mialy zastosowanie do krajowego administratora.

6. Posiadacze rachunkéw niezwlocznie zglaszajg wlasciwym krajowym organom egzekwowania prawa wszelkie
naduzycia finansowe lub ich podejrzenia. Zgloszenie to jest przekazywane krajowym administratorom.

Artykut 68
Zawieszenie procesow

1. Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby tymczasowo zawiesit przyjmowanie przez EUTL czgsci
lub wszystkich proceséw pochodzacych z rejestru Unii, jezeli rejestr ten nie jest obstlugiwany i utrzymywany zgodnie
z przepisami niniejszego rozporzadzenia. Komisja natychmiast informuje o tym odnosnych krajowych administratoréw.

2. Centralny administrator moze tymczasowo zawiesi¢ inicjowanie lub przyjmowanie czesci lub wszystkich proceséw
w rejestrze Unii w celu przeprowadzenia zaplanowanej lub pilnej konserwacji rejestru Unii.

3. Krajowy administrator moze przedlozy¢ Komisji wniosek o przywrdcenie proceséw zawieszonych zgodnie
z ust. 1, jezeli uwaza, ze problemy, ktore spowodowaly zawieszenie, zostaly rozwigzane. Jezeli jest to zgodne z prawda,
Komisja poleca centralnemu administratorowi, aby przywrdcit odnosne procesy. W przeciwnym wypadku w rozsagdnym
terminie odrzuca wniosek i bezzwlocznie informuje o tym krajowego administratora, podajac przyczyny odmowy oraz
przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejny wniosek zostat przyjety.

4. Komisja moze, rowniez na wniosek pafstwa czlonkowskiego, ktére powiadomito Rade Europejska o swoim
zamiarze wystapienia z Unii zgodnie z art. 50 TUE, poleci¢ centralnemu administratorowi, aby tymczasowo zawiesit
przyjmowanie przez EUTL odpowiednich proceséw tego pafistwa czlonkowskiego odnoszacych sie do przydzialu
bezplatnych uprawnien i sprzedazy na aukji.
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Artykut 69
Zawieszanie umoéw w sprawie powigzania

W przypadku zawieszenia lub rozwigzania umowy zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE centralny administrator
stosuje $rodki zgodnie z umows.

Sekcja 3

Automatyczne kontrole, rejestrowanie i koficzenie proceséw
Artykut 70
Automatyczne kontrole proceséw

1.  Wszystkie procesy musza spelnial ogélne wymogi informatyczne zwigzane z elektronicznym systemem
przesylania wiadomosci zapewniajace skuteczne odczytanie, sprawdzenie i zarejestrowanie procesu przez rejestr Unil.
Wszystkie procesy musza spelnial szczegélne wymogi zwigzane z danym procesem okreslone w niniejszym rozporzg-
dzeniu.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL przeprowadzal automatyczne kontrole z uwzglednieniem
specyfikacji dotyczacych wymiany danych i specyfikacji technicznych przewidzianych w art. 75 w odniesieniu do
wszystkich proceséw w celu wykrycia nieprawidtowosci i rozbieznosci, w przypadku gdy proponowane procesy nie sg
zgodne z wymogami dyrektywy 2003/87/WE i niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 71
Wykrywanie rozbiezno$ci

W przypadku proceséw zakoficzonych poprzez bezposrednie lacze komunikacyjne miedzy rejestrem Unii a EUTL,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 2, centralny administrator dopilnowuje, by EUTL przerywal proces, jezeli wykryje
rozbieznosci po wykonaniu automatycznych kontroli, o ktérych mowa w art. 72 ust. 2, i informowal o tym rejestr Unii
i administratora rachunkéw biorgcych udzial w przerwanej transakcji poprzez odestanie kodu zwracanego z automa-
tycznej kontroli. Centralny administrator zapewnia, by rejestr Unii niezwlocznie informowal wiasciwych posiadaczy
rachunkéw o przerwaniu procesu.

Artykut 72
Wykrywanie rozbiezno$ci w rejestrze Unii

1. Centralny administrator i panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by rejestr Unii zawieral kody wejsciowe kontroli
i kody odpowiedzi kontroli w celu zapewnienia wlaSciwej interpretacji informacji wymienianych w kazdym procesie.
Kody kontroli uwzgledniajg kody zawarte w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach technicznych
przewidzianych w art. 75.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by przed wykonaniem wszystkich proceséw i w trakcie ich wykonywania
rejestr Unil prowadzil stosowne automatyczne kontrole w celu wykrycia rozbieznosci i przerwania nieprawidlowych
proces6w przed wykonaniem automatycznych kontroli przez EUTL.

Artykut 73
Uzgadnianie - wykrywanie niezgodno$ci przez EUTL

1. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL okresowo inicjowal uzgadnianie danych, aby zadbac o to, by zapisy
EUTL dotyczace rachunkéw i stanu posiadania uprawnieri odpowiadaly zapisom tych stanéw w rejestrze Unii. Centralny
administrator dopilnowuje, by EUTL rejestrowat wszystkie procesy.

2. Jezeli w procesie uzgadniania, o ktéorym mowa w ust. 1, EUTL wykryje niezgodno$¢ polegajaca na tym, ze
informacje dotyczace rachunkéw lub stanéw posiadania uprawnien dostarczone przez rejestr Unii w ramach
okresowego procesu uzgadniania réznig si¢ od informacji zawartych w EUTL, centralny administrator dopilnowuje, by
EUTL zapobiegal finalizacji dalszych proceséw z udzialem tych rachunkéw lub uprawnien, ktérych dotyczy
niezgodno$¢. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL niezwlocznie informowal centralnego administratora
i administratoré6w przedmiotowych rachunkéw o wszelkich niezgodnosciach.
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Artykut 74
Finalizacja procesow

1. Wszystkie transakcje i inne procesy zgloszone EUTL zgodnie z art. 6 ust. 2 s sfinalizowane, gdy EUTL powiadamia
rejestr Unii o zakonczeniu proceséw. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL automatycznie przerywal realizacje
transakgji lub procesu, jezeli nie mozna bylo ich zakoficzy¢ w ciggu 24 godzin od ich zgloszenia.

2. Proces uzgadniania, o ktérym mowa w art. 73 ust. 1, jest sfinalizowany, gdy wszystkie niezgodnosci pomiedzy
informacjami zawartymi w rejestrze Unii i informacjami zawartymi w EUTL w danym czasie i dniu zostaly usunigte,
a proces uzgadniania zostal pomy$lnie ponownie zainicjowany i zakonczony.

Sekcja 4

Specyfikacje i zarzadzanie zmianami
Artykut 75
Specyfikacje dotyczace wymiany danych i specyfikacje techniczne

1. Komisja udostgpnia krajowym administratorom specyfikacje dotyczace wymiany danych i specyfikacje techniczne
okreslajgce wymogi operacyjne dla rejestru Unii, w tym kody identyfikacyjne, automatyczne kontrole, kody odpowiedzi
i wymogi rejestracji danych, a takze procedury testowania i wymogi bezpieczefistwa.

2. Wymiana danych i specyfikacje techniczne sporzadzane s3 w porozumieniu z panstwami cztonkowskimi.

3. Normy opracowane zgodnie z umowami zawartymi na mocy art. 25 dyrektywy 2003/87/WE s3 spdjne ze specyfi-
kacjami dotyczacymi wymiany danych i specyfikacjami technicznymi sporzadzonymi zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu.

Artykut 76
Zarzadzanie zmianami i wydaniami

Jezeli wymagana jest nowa wersja lub nowe wydanie oprogramowania rejestru Unii, centralny administrator
dopilnowuje, aby procedury testowania okre$lone w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 75 zakonczono, zanim zostanie ustanowione i aktywowane lacze komunikacyjne
pomiedzy nowa wersjg lub nowym wydaniem tego oprogramowania a EUTL.

ROZDZIAL 2
Zapisy, sprawozdania, poufnosc i oplaty
Artykut 77
Przetwarzanie informacji i danych osobowych

1. W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych w rejestrze Unii i EUTL administratorzy krajowi sa uznawani
za administrator6w w rozumieniu art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679. W odniesieniu do obowigzkéw Komisji
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu oraz do wynikajacego z nich przetwarzania danych osobowych Komisje
uwaza si¢ za administratora zgodnie z art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

2. W przypadku stwierdzenia przez krajowego administratora naruszenia ochrony danych osobowych Komisja bez
zbednej zwloki informuje centralnego administratora i innych krajowych administratoréw o charakterze i mozliwych
skutkach naruszenia oraz zastosowanych i proponowanych Srodkach w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych
osobowych, a takze w celu zlagodzenia jego ewentualnych niekorzystnych skutkow.

3. W przypadku stwierdzenia przez centralnego administratora naruszenia ochrony danych osobowych Komisja bez
zbednej zwloki informuje krajowych administratoréw o charakterze i mozliwych skutkach naruszenia oraz zastoso-
wanych przez centralnego administratora Srodkach i proponowanych $rodkach, jakie moga zastosowaé krajowi admini-
stratorzy w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych, a takze w celu zlagodzenia jego ewentualnych
niekorzystnych skutkow.

4. W zakres warunkéw wspOlpracy opracowanych na podstawie art. 7 ust. 4 wchodza ustalenia dotyczace
odpowiednich zobowigzan administratoréw danych, dotyczacych wywiazywania si¢ z obowiazkéw w zakresie ochrony
danych.
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5. Centralny administrator i panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by rejestr Unii i EUTL przechowywaly
i przetwarzaly jedynie informacje dotyczace rachunkéw, posiadaczy rachunkéw i przedstawicieli rachunkéw zgodnie
z tabelg IlI-1 w zalgczniku III, tabelami VI-T i VI-II w zalgczniku VI, tabelg VII-I w zalgczniku VII oraz tabelg VII-I
w zalgczniku VI Wszelkie inne informacje, ktére nalezy dostarczy¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, sg
przechowywane i przetwarzane poza rejestrem Unii lub EUTL.

6.  Krajowi administratorzy dopilnowuja, aby informacje wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia, lecz
nieprzechowywane w rejestrze Unii lub EUTL, byly przetwarzane zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii
i prawa krajowego.

7. Zadne szczegolne kategorie danych, okreslone w art. 9 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz w art. 10 rozporza-
dzenia (UE) 20181725, nie s rejestrowane w rejestrze Unii ani w EUTL.

Artykut 78
Zapisy

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii przechowywal zapisy dotyczace wszystkich proceséw, danych
z dziennika i posiadaczy rachunkow przez pig¢ lat po zamknigciu rachunku.

2. Dane osobowe usuwa si¢ z rejestrOw po pieciu latach od zamknigcia rachunku lub po pigciu latach od
zakonczenia prowadzonych z osobg fizyczna stosunkéw gospodarczych, zdefiniowanych w art. 3 pkt 13 dyrektywy (UE)
2015/849.

3. Dane osobowe moga by¢ przechowywane przez kolejne pig¢ lat — przy czym dostep do nich moze mie¢ tylko
centralny administrator — wylgcznie do celow prowadzenia dochodzeni, wykrywania, $cigania, administracji podatkowej
lub egzekwowania prawa, audytu i nadzoru finansowego w odniesieniu do dzialalnoici obejmujacej uprawnienia lub
prania pieniedzy, finansowania terroryzmu, innych powaznych przestgpstw lub naduzy¢ na rynku, w ktérych rachunek
w rejestrze Unil moglby stanowi¢ narzedzie, lub naruszenia przepisow unijnych lub krajowych zapewniajacych funkcjo-
nowanie systemu EU ETS.

4. Do celéw prowadzenia dochodzeni, wykrywania, $cigania, administracji podatkowej lub egzekwowania prawa,
audytu i nadzoru finansowego w odniesieniu do dzialalnosci obejmujacej uprawnienia lub prania pienigdzy,
finansowania terroryzmu, innych powaznych przestepstw lub naduzyé na rynku, w ktérych rachunek w rejestrze Unii
moéglby stanowi¢ narzedzie, lub naruszenia przepiséw unijnych lub krajowych zapewniajacych funkcjonowanie systemu
EU ETS, dane osobowe kontrolowane przez krajowych administratoréw moga zostal zachowane po zamknigciu
stosunkéw gospodarczych do konca okresu odpowiadajacego maksymalnemu terminowi przedawnienia dla tych
przestepstw okreslonemu w prawie krajowym krajowego administratora.

5. Informacje o rachunku zawierajace dane osobowe zgromadzone zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia
i nieprzechowywane w rejestrze Unii lub EUTL zostajg zachowane zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

6.  Centralny administrator dopilnowuje, by krajowi administratorzy mieli dostep do wszystkich zapiséw przechowy-
wanych w rejestrze Unii zwigzanych z rachunkami, ktérymi zarzadzaja lub zarzadzali, oraz mogli odpytywad
i eksportowac te zapisy.

Artykut 79
Sprawozdawczo$¢ i dostgpnos¢ informacji

1. Centralny administrator udostepnia informacje, o ktérych mowa w zalaczniku XIII odbiorcom wymienionym
w tym zalgczniku, w sposéb przejrzysty i zorganizowany. Centralny administrator podejmuje wszelkie rozsgdne kroki
w celu udostgpnienia informacji, o ktérych mowa w zalgczniku XII z czestotliwoscia okreSlong w tym zalaczniku.
Centralny administrator nie udostgpnia dodatkowych informacji przechowywanych w rejestrze EUTL lub rejestrze Unii,
chyba zZe jest to dozwolone zgodnie z art. 80.

2. Krajowi administratorzy moga udostepnia réwniez cze$¢ informacji, o ktérych mowa w zalaczniku XIII, do
ktérych maja dostep zgodnie z art. 80, odbiorcom wymienionym w tym zalgczniku i z okre§lona w nim czestotliwoscia,
w sposdb przejrzysty i zorganizowany, poprzez ogélnie dostepng strong internetows. Krajowi administratorzy nie
udostepniaja dodatkowych informacji przechowywanych w rejestrze Unii, chyba ze jest to dozwolone zgodnie z art. 80.
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Artykut 80
Poufnosé

1.  Wszystkie informacje — w tym stan posiadania wszystkich rachunkéw, wszystkie zrealizowane transakcje,
niepowtarzalny jednostkowy kod identyfikacyjny uprawnien — przechowywane w EUTL i rejestrze Unii uwaza si¢ za
poufne, chyba ze prawo Unii lub przepisy prawa krajowego, ktére stuza zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym
rozporzadzeniem i sg proporcjonalne, przewiduja inaczej.

Akapit pierwszy ma réwniez zastosowanie do wszelkich informacji zgromadzonych zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem i bedacych w posiadaniu centralnego administratora lub krajowego administratora.

2. Centralny administrator i krajowi administratorzy zapewniaja, aby wszystkie osoby, ktére pracuja lub pracowaly
dla nich lub podmiotéw, ktérym przekazano zadania, jak réwniez biegli przez nie wyznaczeni, byli zobowigzani do
zachowania tajemnicy stuzbowej. Nie ujawniajg zadnych poufnych informacji, ktére moga otrzymaé w trakcie pelnienia
swoich obowigzkéw, bez uszczerbku dla wymogéw krajowego prawa karnego lub podatkowego lub innych przepiséw
niniejszego rozporzadzenia.

3. Centralny administrator lub krajowy administrator moze przekazaé dane przechowywane w rejestrze Unii
i EUTL lub zgromadzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nastgpujgcym podmiotom:

a) poligi lub innemu organowi egzekwowania prawa lub organowi wymiaru sprawiedliwo$ci oraz organom
podatkowym pafistwa cztonkowskiego;

b) Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych Komisji Europejskiej;
¢) Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu;

d) Europejskiej Jednostce Wspdlpracy Sadowej (Eurojust);

e) wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 48 dyrektywy (UE) 2015/849;

f) wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 67 dyrektywy 2014/65/UE;

g) wiasciwym organom, o ktérych mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014;

h) Europejskiemu Urzgdowi Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych ustanowionemu rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (**);

i) Agencji ds. Wspélpracy Organéw Regulacji Energetyki ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 713/2009 (*);

j)  wlasciwym krajowym organom nadzoru;

k) krajowym administratorom panstw czlonkowskich i wla§ciwym organom, o ktérych mowa w art. 18 dyrektywy
2003/87|WE;

1) organom, o ktorych mowa w art. 6 dyrektywy 98/26/WE;
m) Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych i wlasciwym krajowym organom ochrony danych.

4. Dane mozna udostgpnia¢ podmiotom, o ktérych mowa w ust. 3, po zlozeniu przez nie wniosku do centralnego
administratora lub krajowego administratora, jezeli wnioski takie s3 uzasadnione i niezbedne do celéw przeprowadzenia
dochodzenia, wykrycia, $cigania, dzialafi administracji podatkowej lub organéw S$cigania, przeprowadzania audytu lub
nadzoru finansowego w odniesieniu do dzialann obejmujacych uprawnienia, prania pieniedzy, finansowania terroryzmu
lub innych powaznych przestgpstw lub naduzy¢ na rynku, w ktérych rachunki w rejestrze Unii moga by¢ narzedziem,
lub naruszania przepiséw unijnych lub krajowych zapewniajacych funkcjonowanie EU ETS.

(*») Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia
decyzji Komisji 2009/77WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 84).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace Agencje ds. Wspdlpracy
Organow Regulagji Energetyki (Dz.U.L 211 z 14.8.2009, s. 1).



L 177/36 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.7.2019

Bez uszczerbku dla wymogdw krajowych przepiséw prawa karnego lub podatkowego, centralny administrator, krajowi
administratorzy lub inne organy, podmioty, osoby fizyczne lub prawne, otrzymujace informacje poufne na mocy
niniejszego rozporzadzenia, moga wykorzystywal te informacje wylacznie do wykonywania swoich obowigzkéw oraz
sprawowania swoich funkcji: w przypadku centralnego administratora i krajowych administratoréw — objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia lub, w przypadku innych organéw, podmiotéw lub oséb fizycznych lub prawnych — do
celow, do ktérych przekazano im takie informacje, lub w kontekscie postgpowania administracyjnego lub sadowego
odnoszacego si¢ $cisle do sprawowania tych funkgji.

Wszelkie poufne informacje otrzymane, wymieniane lub przekazywane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
podlegaja warunkom ustanowionym w niniejszym artykule. Niemniej jednak niniejszy artykut nie zakazuje centralnemu
administratorowi i krajowym administratorom wymiany lub przekazywania informacji poufnych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Niniejszy artykul nie uniemozliwia centralnemu administratorowi i krajowym administratorom wymiany lub przeka-
zywania, zgodnie z prawem krajowym, poufnych informacji, ktére nie zostaly uzyskane od centralnego administratora
lub krajowego administratora innego pafistwa cztonkowskiego.

5. Podmiot otrzymujacy dane zgodnie z ust. 4 zapewnia ich stosowanie wylacznie do celéw okreslonych we wniosku
przedlozonym zgodnie z ust. 4 oraz gwarantuje, ze nie zostang one celowo lub przypadkowo udostepnione osobom
niezwigzanym z celem zastosowania tych danych. Przepis ten nie wyklucza mozliwosci udostepnienia tych danych przez
podmioty innym podmiotom wymienionym w ust. 3, jezeli jest to niezbedne do celéw okreslonych we wniosku
przedlozonym zgodnie z ust. 4.

6. Na wniosek podmiotéw wymienionych w ust. 3 centralny administrator moze im udostepni¢ dane dotyczace
transakcji, ktére nie pozwalaja na bezposrednig identyfikacje konkretnych oséb, w celu znalezienia podejrzanych
wzoréw transakcji. Podmioty majace taki dostegp mogag poinformowaé inne podmioty wymienione w ust. 3
o podejrzanych wzorach transakcji.

7. Europol otrzymuje staly dostep wylacznie w trybie odczytu do danych przechowywanych w rejestrze Unii
i EUTL do celéw art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 (**). Europol informuje
Komisj¢ o sposobie wykorzystywania danych.

8.  Krajowi administratorzy w zabezpieczony sposob udostepniajg wszystkim pozostalym krajowym administratorom
i centralnemu administratorowi imiona, nazwiska, narodowo$¢ oraz daty i miejsce urodzenia oséb, ktérym odméwili
otwarcia rachunku zgodnie z art. 19 ust. 2 lit. a), b) i ¢) lub ktérym odméwili wyznaczenia jako upowaznionego
przedstawiciela zgodnie z art. 21 ust. 5 lit. a) i b), a takze imiona, nazwiska, narodowo$¢ i daty urodzenia posiadacza
rachunku oraz upowaznionych przedstawicieli rachunkéw, do ktérych dostep zawieszono zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. ¢),
art. 30 ust. 2 lit. a), art. 30 ust. 3 lit. a) i b) i art. 30 ust. 4, lub rachunkéw, ktére zamknigto zgodnie z art. 28. Krajowi
administratorzy dopilnowuja, aby informacje byly aktualizowane i nie byly juz udostepniane, jezeli ustang powody, dla
ktorych nalezy je udostgpniac. Informacje udostepnia si¢ przez okres nie dtuzszy niz pigé lat.

Krajowi administratorzy informujg osoby, ktérych to dotyczy, o udostepnieniu ich tozsamosci innym krajowym admini-
stratorom oraz o czasie trwania tej wymiany informacji.

Osoby te moga w ciagu 30 dni kalendarzowych zglosi¢ sprzeciw wobec wymiany informacji wlasciwemu organowi lub
stosownemu organowi na mocy prawa krajowego. Wlasciwy organ lub stosowny organ w uzasadnionej decyzji, z zastrze-
zeniem wymogéw prawa krajowego, poleca krajowemu administratorowi, aby zaprzestal udostepniania informacji albo
podtrzymuje udostepnianie informacji.

Zainteresowane osoby moga zwrdci¢ si¢ do krajowego administratora udostgpniajacego informacje zgodnie z akapitem
pierwszym o przedstawienie im udost¢pnionych danych osobowych, ktére ich dotyczg. Krajowi administratorzy stosuja
si¢ do tych wnioskéw w terminie 20 dni roboczych od otrzymania wniosku.

9.  Krajowi administratorzy moga podja¢ decyzje o powiadomieniu krajowych organéw $cigania oraz krajowych
organéw podatkowych o wszystkich transakcjach z wykorzystaniem liczby jednostek wigkszej niz ustalona przez
krajowego administratora oraz o powiadomieniu o wszelkich rachunkach przeprowadzajacych w danym okresie
okreslonym przez krajowego administratora liczbe transakcji wicksza niz liczba okre$lona przez krajowego admini-
stratora.

10.  EUTL i rejestr Unii nie wymagaja od posiadaczy rachunkéw przedstawiania informacji cenowych dotyczacych
uprawnien.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspdlpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968[WSiSW (Dz.U.L 1357 24.5.2016, 5. 53).
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11.  Monitorujacy aukcje wyznaczony zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 posiada dostgp do
wszystkich informacji dotyczacych rachunku zabezpieczenia transakeji aukcyjnych znajdujacego si¢ w rejestrze Unil.
Artykut 81
Oplaty
1. Centralny administrator nie pobiera oplat od posiadaczy rachunkéw w rejestrze Unii.

2. Krajowi administratorzy moga pobieral rozsadne oplaty od posiadaczy rachunkéw i weryfikatoréw przez nich
zarzadzanych.

3. Krajowi administratorzy informujg centralnego administratora o pobieranych oplatach oraz o ich zmianie w ciaggu
dziesigciu dni roboczych. Centralny administrator podaje wysoko$¢ oplat na ogdlnodostepnej stronie internetowej.
Artykut 82
Przerwa w dzialaniu

Centralny administrator zapewnia ograniczenie do minimum przerw w dzialaniu rejestru Unii, podejmujac wszelkie
zasadne dzialania w celu zapewnienia dostepnosci i bezpieczenstwa rejestru Unii i EUTL w rozumieniu decyzji (UE,
Euratom) 2017/46 oraz zapewniajac solidne systemy i procedury w celu zabezpieczania wszystkich informacji.

TYTUL IV
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 83
Wykonanie

Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do

wykonania niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnoSci dotyczace przestrzegania przez krajowych administratoréw

obowiazku weryfikacji i przegladu informacji przedkladanych zgodnie z art. 19 ust. 1, art. 21 ust. 4 i art. 22 ust. 4.
Artykut 84

Dalsze wykorzystywanie rachunkéw

1. Rachunki, okre$lone w tytule I rozdzial 3 niniejszego rozporzadzenia, otwarte lub wykorzystywane zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 389/2013 sa nadal wykorzystywane do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Osobiste rachunki posiadania otwarte zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 389/2013 sa przeksztalcane
w rachunki obrotowe.
Artykut 85
Ograniczenia wykorzystywania

1. Jednostki Kioto zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE) nr 389/2013 moga by¢ przechowywane
na rachunkach ETS w rejestrze Unii do dnia 1 lipca 2023 .

2. Po dacie, o ktérej mowa w ust. 1, centralny administrator udostepnia krajowym administratorom wykaz
rachunkéw ETS zawierajacych jednostki Kioto. Na podstawie tego wykazu krajowy administrator zwraca si¢ do
posiadacza rachunku o wskazanie rachunku PzK, na ktéry takie miedzynarodowe jednostki emisji maja by¢ przekazane.

3. Jezeli posiadacz rachunku nie odpowie na wniosek krajowego administratora w ciggu 40 dni roboczych, krajowy
administrator przekazuje miedzynarodowe jednostki emisji na krajowy rachunek PzK lub na rachunek okreslony
w prawie krajowym.
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Artykut 86
Przedstawianie nowych informacji o rachunku

Informacje o rachunku wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia, ktére nie byly wymagane rozporzadzeniem (UE)
nr 389/2013, s3 przedkladane krajowym administratorom najpézniej w czasie nastepnego przegladu, o ktérym mowa
w art. 22 ust. 4.

Artykut 87
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 389/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 389/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 7 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4.  Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii utrzymywat lacze komunikacyjne z rejestrami systeméw
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, z ktérymi obowigzuje umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy
2003/87|WE, do celow przekazywania informagji o transakcjach z udziatem uprawnien.”;

2) w art. 56 dodaje si¢ ust. 4 i 5 w brzmieniu:

4. Jezeli umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE obowigzuje i wymaga przekazania uprawnien do
emisji lotniczych na rachunki posiadania operatoréw statkéw powietrznych w rejestrze innego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, centralny administrator we wsp6lpracy z administratorem innego
rejestru, dopilnowuje, by rejestr Unii przekazal uprawnienia do emisji lotniczych z unijnego rachunku przydziatu
uprawnieft do emisji lotniczych na odpowiednie rachunki w innym rejestrze.

5. Jezeli umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE obowiazuje i wymaga przekazania uprawnien do
emisji lotniczych odpowiadajacych innemu systemowi handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
operatorom statkéw powietrznych posiadajacym rachunki w rejestrze Unii, centralny administrator we wspdlpracy
z administratorem innego rejestru dopilnowuje, by rejestr Unii przekazal uprawnienia do emisji lotniczych
z odpowiednich rachunkéw innego rejestru na rachunki posiadania operatora statkéw powietrznych w rejestrze Unii,
po zatwierdzeniu przez wlasciwy organ odpowiedzialny za zarzadzanie innym systemem handlu uprawnieniami do
emisji gazéw cieplarnianych.”;

)
~

w art. 67 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,5. W przypadku gdy obowigzuje umowa zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE, ust. 1, 2 i 3 niniejszego
artykulu maja zastosowanie do jednostek wydanych w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych powigzanego z EU ETS.”;

=

art. 71 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 71
Wdrazanie ustaleii w sprawie powigzania

Centralny administrator w stosownym momencie moze tworzy¢ rachunki i procesy oraz przeprowadzaé transakcje
i inne operacje stuzace wdrozeniu uméw i ustalen zawieranych zgodnie z art. 25 i 25a dyrektywy 2003/87[WE.”;

5) dodaje si¢ art. 99a w brzmieniu:
JArtykut 99a
Zawieszanie uméw w sprawie powigzania

W przypadku zawieszenia lub rozwigzania umowy zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE centralny administrator
stosuje $rodki zgodnie z umowa.”;

2

w art. 105 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Normy opracowane zgodnie z umowami zawartymi na mocy art. 25 dyrektywy 2003/87/WE s3 spéjne ze
specyfikacjami dotyczacymi wymiany danych i specyfikacjami technicznymi sporzadzonymi zgodnie z ust. 1 i 2.7;
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7) art. 108 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 108
Zapisy

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii przechowywal zapisy dotyczace wszystkich proceséw,
danych z dziennika i posiadaczy rachunkéw przez pigé lat po zamknieciu rachunku.

2. Dane osobowe usuwa si¢ z rejestrow po pieciu latach od zamknigcia rachunku lub po pigciu latach od
zakonczenia prowadzonych z osoba fizyczna stosunkéw gospodarczych, zdefiniowanych w art. 3 pkt 13 dyrektywy
(UE) 2015/849.

3. Dane osobowe moga by¢ przechowywane przez kolejne piec lat — przy czym dostep do nich moze miec tylko
centralny administrator — wylacznie do celéw prowadzenia dochodzen, wykrywania, S$cigania, administracji
podatkowej lub egzekwowania prawa, audytu i nadzoru finansowego w odniesieniu do dzialalnosci obejmujacej
uprawnienia lub prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, innych powaznych przestepstw lub naduzy¢ na rynku,
w ktorych rachunek w rejestrze Unii moglby stanowi¢ narzedzie, lub naruszenia przepiséw unijnych lub krajowych
zapewniajacych funkcjonowanie systemu EU ETS.

4. Do celéw prowadzenia dochodzeri, wykrywania, $cigania, administracji podatkowej lub egzekwowania prawa,
audytu i nadzoru finansowego w odniesieniu do dzialalnosci obejmujacej uprawnienia lub prania pienigdzy,
finansowania terroryzmu, innych powaznych przestepstw lub naduzy¢ na rynku, w ktérych rachunek w rejestrze
Unii méglby stanowi¢ narzedzie, lub naruszenia przepiséw unijnych lub krajowych zapewniajacych funkcjonowanie
systemu EU ETS, dane osobowe kontrolowane przez krajowych administratoréw moga zosta¢ zachowane po
zamknigciu stosunkéw gospodarczych do konca okresu odpowiadajacego maksymalnemu terminowi przedawnienia
dla tych przestgpstw okreslonemu w prawie krajowym krajowego administratora.

5. Informacje o rachunku zawierajace dane osobowe zgromadzone zgodnie z przepisami niniejszego rozporza-
dzenia i nieprzechowywane w rejestrze Unii lub EUTL zostajg zachowane zgodnie z przepisami niniejszego rozporza-
dzenia.

6.  Centralny administrator dopilnowuje, by krajowi administratorzy mieli dostep do wszystkich zapiséw przecho-
wywanych w rejestrze Unii zwigzanych z rachunkami, ktérymi zarzadzajg lub zarzadzali, oraz mogli odpytywad
i eksportowac te zapisy.”;

8) w zalgczniku XIV dodaje si¢ pkt 4a w brzmieniu:

»4a. W dniu 1 maja kazdego roku publikowane sg nastepujace informacje dotyczace uméw obowigzujacych zgodnie
z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE, zarejestrowanych przez EUTL do dnia 30 kwietnia:

a) stan posiadania uprawnien wydanych w powigzanym systemie handlu uprawnieniami do emisji na
wszystkich rachunkach w rejestrze Unii;

b) liczba uprawnien wydanych w powigzanym systemie handlu uprawnieniami do emisji i wykorzystanych
w celu zapewnienia zgodnosci w EU ETS;

¢) suma uprawniefi wydanych w powiazanym systemie handlu uprawnieniami do emisji i przekazanych na
rachunki w rejestrze Unii w poprzednim roku kalendarzowym;

d) suma uprawnien, ktére zostaly przekazane na rachunki w powigzanym systemie handlu uprawnieniami do
emisji w poprzednim roku kalendarzowym.”.

Artykut 88
Uchylenie
Rozporzadzenie (UE) nr 389/2013 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.

Rozporzadzenie (UE) nr 389/2013 stosuje si¢ jednak nadal do dnia 1 stycznia 2026 r. w odniesieniu do wszystkich
operacji wymaganych w odniesieniu do okresu rozliczeniowego miedzy 2013 a 2020 r., do drugiego okresu rozlicze-
niowego protokotu z Kioto oraz do okresu dostosowania si¢ do wymagar zdefiniowanego w art. 3 pkt 30 tego
rozporzadzenia.

Artykut 89

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r., z wyjatkiem przepiséw art. 87, ktére stosuje si¢ od dnia
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 marca 2019 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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Tabela I-I: Rodzaje rachunkéw oraz rodzaje jednostek, ktére moga by przechowywane na
kazdym rodzaju rachunku

ZALACZNIK I

Unijny rachunek UE centralny 1 Tak Nie Nie
wszystkich uprawnieni do administrator
emisji
Unijny rachunek UE centralny 1 Nie Tak Nie
wszystkich uprawnieni do administrator
emisji lotniczych
Unijny rachunek UE centralny 1 Tak Nie Nie
aukcyjny administrator
Unijny rachunek UE centralny 1 Tak Nie Nie
przydziatu uprawnien do administrator
emisji
Unijny rachunek UE centralny 1 Nie Tak Nie
aukcyjny uprawnieft do administrator
emisji lotniczych
Unijny rachunek UE centralny 1 Nie Tak Nie
specjalnej rezerwy administrator
Unijny rachunek UE centralny 1 Nie Tak Nie
przydziatu uprawnien do administrator
emisji lotniczych
Unijny rachunek UE centralny 1 Tak Tak Tak
usuniecia uprawnien administrator
Rachunek zabezpieczenia | Organizator krajowy co najmniej jeden Tak Tak Nie
transakcji aukcyjnych aukdji, platforma | administrator, dla kazdej

aukcyjna, system | ktéry otworzyt platformy

rozliczeri lub rachunek aukcyjnej

system
rozrachunkowy

Rachunek posiadania Operator krajowy jeden dla kazdej Tak Tak Tak
operatora administrator instalacji

panstwa

cztonkowskiego,

w ktérym

znajduje sie

instalacja
Rachunek posiadania Operator statkéw | krajowy jeden dla Tak Tak Tak
operatora statkéw powietrznych administrator kazdego
powietrznych pafistwa operatora

czlonkowskiego | statkdw

zarzadzajacego powietrznych

operatorem

statkow

powietrznych
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Krajowy rachunek
posiadania

Pafistwo
cztonkowskie

krajowy
administrator
panstwa
cztonkowskiego
posiadajacego
rachunek

co najmniej jeden
dla kazdego
panstwa
cztonkowskiego

Tak

Tak

Tak

Rachunek obrotowy

Osoba

krajowy
administrator lub
centralny
administrator,
ktory otworzyt
rachunek

zgodnie
z zatwierdzeniem

Tak

Tak

Tak
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ZALACZNIK 11

Warunki

Uiszczanie oplat

1. Warunki dotyczace oplat rejestracyjnych za utworzenie i prowadzenie rachunkéw oraz rejestracje i utrzymanie
weryfikatorow.

Zmiana podstawowych warunkow

2. Zmiana podstawowych warunkéw wynikajaca ze zmian w niniejszym rozporzadzeniu lub zmian w krajowym
ustawodawstwie

Rozstrzyganie sporéw
3. Przepisy dotyczace sporéw pomiedzy posiadaczami rachunkéw i wlasciwos¢ sadu dla krajowego administratora
Obowigzki i odpowiedzialnosé
4. Ograniczenie odpowiedzialnosci krajowego administratora

5. Ograniczenie odpowiedzialno$ci posiadacza rachunku
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Informacje, ktére nalezy przedlozy¢ z wnioskami dotyczacymi otwarcia rachunku

1. Informacje okreslone w tabeli III-1.

Tabela III-I: Informacje dotyczace wszystkich rachunkéw

ZALACZNIK III

1 Rodzaj rachunku obowigz- | do wyboru Nie nd. Tak
kowa
2 Nazwa posiadacza rachunku obowigz- podad Tak Tak Tak
kowa
3 Nazwa rachunku (nadana | obowigz- podac Tak Nie Tak
przez posiadacza rachunku) kowa
4 Adres posiadacza rachunku —| obowigz- | do wyboru Tak Tak Tak
panstwo kowa
5 Adres posiadacza rachunku — | nieobowigz- podacd Tak Tak Tak
region kowa
6 Adres posiadacza rachunku - | obowigz- poda¢ Tak Tak Tak
miasto kowa
7 Adres posiadacza rachunku —| obowigz- podacd Tak Tak Tak
kod pocztowy kowa
8 Adres posiadacza rachunku —| obowigz- podad Tak Tak Tak
1. wiersz kowa
9 Adres posiadacza rachunku - | nieobowigz- poda¢ Tak Tak Tak
2. wiersz kowa
10 | Numer rejestracyjny przedsie- | obowigz- podad Tak Tak Tak
biorstwa posiadacza rachunku kowa
11 Nr telefonu posiadacza ra-| obowigz- podad Tak Nie Nie (*)
chunku (1) kowa
12 | Nr telefonu posiadacza ra- | obowigz- podad Tak Nie Nie (¥)
chunku (2) kowa
13 Adres e-mail posiadacza ra- | obowiaz- poda¢ Tak Nie Nie (¥)
chunku kowa
14 | Data urodzenia (w przypadku | obowiaz- poda¢d Nie nd. Nie
0s6b fizycznych) kowa dla
0s6b fizycz-
nych
15 | Miejsce urodzenia — miejsco- | obowigz- podad Nie nd. Nie
wos¢ (w przypadku oséb fi- | kowa dla
zycznych) 0s6b fizycz-
nych
16 | Miejsce urodzenia — paistwo | nieobowigz- poda¢ Nie nd. Nie

kowa
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17 Rodzaj dokumentu tozsamos$ci | obowigz- | do wyboru Tak Tak Nie
(w przypadku oséb fizycznych) kowa
18 | Numer dokumentu tozsamosci | obowigz- podad Tak Tak Nie
(w przypadku 0séb fizycznych) kowa
19 |Data waznoéci dokumentu | obowigz- poda¢ Tak Tak Nie
tozsamosci kowa, jezeli
dotyczy
20 | Nr rejestracyjny VAT i kod | obowigz- podad Tak Tak Nie
panstwa kowa, jezeli
dotyczy
21 Identyfikator podmiotu praw- | obowigz- wstepnie Tak Nie Tak
nego zgodnie z art. 26 rozpo- | kowa, jezeli | ustawiona
rzadzenia (UE) nr 600/2014 dotyczy

(*) Posiadacz rachunku moze zdecydowad, ze informacja jest wyswietlana na ogélnodostepnej stronieinternetowej EUTL.
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ZAEACZNIK IV

Informacje, ktore nalezy dostarczy¢ w celu otwarcia rachunku transakcji aukcyjnych lub rachunku
obrotowego

1. Informacje okreslone w tabeli III-I w zalaczniku IIL.

2. Dowdd na to, ze osoba skladajaca wniosek o otwarcie rachunku posiada otwarty rachunek bankowy w panstwie
cztonkowskim Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

3. Potwierdzenie tozsamo$ci osoby fizycznej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku, ktérym moze by¢ kopia
jednego z ponizszych dokumentéw:

a) dowdd tozsamosci wydany przez panstwo nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Organizacji
Wspélpracy Gospodarczej i Rozwoju;

b) paszport;

¢) dokument, ktéry przyjmuje si¢ jako osobisty dokument tozsamosci na mocy prawa krajowego panstwa
krajowego administratora zarzadzajacego rachunkiem.

4. Potwierdzenie adresu stalego zamieszkania posiadacza rachunku bedacego osoba fizyczng, ktérym moze by¢ kopia
jednego z ponizszych dokumentéw:

a) dokument tozsamosci dostarczony zgodnie z pkt 3, jezeli podany jest na nim adres stalego zamieszkania;
b) kazdy inny dokument tozsamosci wydany przez rzad, zawierajacy adres stalego zamieszkania;

c) jezeli kraj stalego zamieszkania nie wydaje dokumentéw tozsamosci zawierajacych adres stalego zamieszkania,
dokument wydany przez wladze lokalne potwierdzajacy adres stalego zamieszkania osoby;

d) kazdy inny dokument zwykle przyjmowany w pafnstwie cztonkowskim administratora rachunku jako dowdd
miejsca stalego zamieszkania osoby.

5. Nastepujace dokumenty w przypadku osoby prawnej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku:
a) dowdd rejestracji osoby prawnej;
b) dane rachunku bankowego;
¢) potwierdzenie rejestracji VAT;

d) imi¢ i nazwisko, data urodzenia i narodowos¢ beneficjenta rzeczywistego osoby prawnej okreslonego w art. 3
pkt 6 dyrektywy (UE) 2015/849, w tym rodzaj sprawowanej wlasnosci lub kontroli;

e) lista czlonkéw zarzadu.

6. Jezeli wniosek o otwarcie rachunku sklada osoba prawna, krajowi administratorzy moga poprosi¢ o przedlozenie
nastepujacych dokumentéw dodatkowych:

a) kopia aktow zalozycielskich osoby prawnej;

b) kopia sprawozdania rocznego lub najnowszych skontrolowanych sprawozdan finansowych lub — jezeli skontro-
lowane sprawozdania finansowe nie sg dostgpne — kopia sprawozdan finansowych opatrzona pieczgcig urzedu
skarbowego lub dyrektora finansowego.

7. Potwierdzenie zarejestrowanego adresu posiadacza rachunku bedacego osobg prawna, jezeli nie wynika ono jasno
z dokumentu przedlozonego zgodnie z pkt 5.

8. Informacja z rejestru karnego lub kazdy inny dokument akceptowany przez administratora rachunku jako
informacja o uprzedniej karalno$ci osoby fizycznej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku.

Jezeli wniosek o otwarcie rachunku sklada osoba prawna, krajowy administrator moze zazada¢ informacji z rejestru
karnego lub kazdego innego dokumentu akceptowanego przez administratora rachunku jako informacja
o uprzedniej karalnodci beneficjenta rzeczywistego lub czlonkéw zarzadu osoby prawnej. Jezeli krajowy admini-
strator zazada informacji z rejestru karnego, nalezy zarejestrowaé uzasadnienie takiego wniosku.
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Zamiast zadaé przedlozenia informacji z rejestru karnego, krajowy administrator moze zwréci¢ sie do wlasciwego
organu prowadzacego rejestr karny o przekazanie stosownych informacji droga elektroniczng zgodnie z prawem
krajowym.

Dokumenty zlozone na podstawie niniejszego punktu nie moga by¢ przechowywane po otwarciu rachunku.

9. Jezeli krajowemu administratorowi przekazany zostal oryginal dokumentu, moze on sporzadzi¢ kopie dokumentu
i potwierdzi¢ jego autentyczno$¢ na kopii.

10. Kopia dokumentu moze zostal przedlozona jako dowdd zgodnie z niniejszym zalgcznikiem, jezeli jest
poswiadczona za zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osob¢ o podobnej funkcji okreslong przez
krajowego administratora. Bez uszczerbku dla przepiséw okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 20161191,
w odniesieniu do dokumentéw wydanych poza panistwem czlonkowskim, w ktérym kopia dokumentu jest
skladana, kopia musi zostal zalegalizowana, o ile prawo krajowe nie stanowi inaczej. Data poswiadczenia lub
legalizacji nie jest wczesniejsza niz trzy miesigce przed data ztozenia wniosku.

11. Administrator rachunku moze nalozy¢ wymodg, aby do przedkladanych dokumentéw dolaczono thumaczenie
przysiegle na jezyk okreslony przez administratora.

12. Zamiast pozyskiwa¢ dokumenty papierowe potwierdzajace informacje wymagane zgodnie z niniejszym
zalgcznikiem, krajowi administratorzy moga uzyskiwa¢ odpowiednie informacje, korzystajac z narzedzi cyfrowych,
pod warunkiem ze prawo krajowe zezwala na stosowanie takich narzedzi do przekazywania tego rodzaju
informacji.
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ZALACZNIK V

Dodatkowe informacje, ktre nalezy dostarczy¢ w celu rejestracji weryfikatoréw

Dokument po$wiadczajgcy, ze weryfikator wnioskujacy o rejestracje jest akredytowany jako weryfikator zgodnie
z art. 15 dyrektywy 2003/87/WE.
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ZALACZNIK VI
Informacje, ktdére nalezy dostarczy¢ w celu otwarcia rachunku posiadania operatora

1. Informacje okreslone w tabeli III-I w zalgczniku IIL.

2. W danych dostarczonych zgodnie z tabelg III-I w zalgczniku IIT jako posiadacza rachunku podaje si¢ operatora
instalacji. Nazwa posiadacza rachunku powinna by¢ identyczna z nazwg osoby fizycznej lub prawnej, ktéra jest
posiadaczem odnosnego zezwolenia na emisje gazow cieplarnianych.

3. Jezeli posiadacz rachunku jest czescia grupy, przedstawia dokument wyraznie okreSlajacy strukture grupy. Jezeli
dokument jest kopig, musi by¢ ona po$wiadczona za zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osobe
o podobnej funkgji okreslong przez krajowego administratora. Jezeli taka uwierzytelniona kopia jest wydana poza
panstwem czlonkowskim wnioskujacym o kopie, kopia musi by¢ zalegalizowana, o ile przepisy prawa krajowego nie
stanowia inaczej. Data poSwiadczenia lub legalizacji nie jest wcze$niejsza niz trzy miesigce przed datg zlozenia
wniosku.

4. Informacje okreslone w tabeli VI-I i VI-II w niniejszym zalaczniku.

5. Jezeli wniosek o otwarcie rachunku sklada osoba prawna, krajowi administratorzy moga poprosi¢ o przedlozenie
nastepujacych dokumentéw dodatkowych:

a) dowdd rejestracji osoby prawnej;

b) dane rachunku bankowego;

¢) potwierdzenie rejestracji VAT;

d) imie i nazwisko, data urodzenia i narodowo$¢ beneficjenta rzeczywistego osoby prawnej okreslonego w art. 3 pkt
6 dyrektywy (UE) 2015/849, w tym rodzaj sprawowanej wlasnosci lub kontroli;

e) kopia aktow zalozycielskich osoby prawnej;

f) kopia sprawozdania rocznego lub najnowszych skontrolowanych sprawozdan finansowych lub — jezeli skontro-
lowane sprawozdania finansowe nie s3 dostgpne — kopia sprawozdafi finansowych opatrzona pieczecig urzedu
skarbowego lub dyrektora finansowego.

6. Zamiast pozyskiwaé dokumenty papierowe potwierdzajace informacje wymagane zgodnie z niniejszym zalacznikiem,

krajowi administratorzy moga uzyskiwaé odpowiednie informacje, korzystajac z narzedzi cyfrowych, pod warunkiem
ze prawo krajowe zezwala na stosowanie takich narzedzi do przekazywania tego rodzaju informacji.

Tabela VI-I: Informacje dotyczace rachunkéw posiadania operatora

A B C D E F
Czyzzléjt:ali- Umieszczona
Nr Obowiazko- Czy moze wymaga r?o:tgoglg-
. Informacja dotyczaca rachunku wa(Nieobo- Rodzaj by¢ aktuali- zatwier- pne
pozydji ! . stronie inter-
wiazkowa zowana? dzenia przez towei
administra- ne OW?
tora? EUTL?
1 Kod identyfikacyjny zezwolenia obowiaz- poda¢ Tak Tak Tak
kowa
2 Data wejScia w zycie zezwolenia obowigz- poda¢ Tak — Tak
kowa
3 Nazwa instalacji obowigz- poda¢ Tak Tak Tak
kowa
4 Rodzaj dzialalnosci instalacji obowigz- | do wyboru Tak Tak Tak
kowa
5 Adres instalacji — paistwo obowigz- wstepnie Tak Tak Tak
kowa ustawiona
6 Adres instalacji — region nieob- podacé Tak Tak Tak
owiazkowa
7 Adres instalacji — miasto obowigz- poda¢ Tak Tak Tak
kowa
8 Adres instalacji — kod pocztowy obowigz- poda¢ Tak Tak Tak
kowa
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9 Adres instalacji — 1. wiersz obowiaz- poda¢ Tak Tak Tak
kowa
10 | Adres instalacji — 2. wiersz nieob- podaé Tak Tak Tak
owigzkowa
11 Nr telefonu instalacji (1) obowigz- podaé Tak Nie Nie
kowa
12 Nr telefonu instalacji (2) obowigz- poda¢ Tak Nie Nie
kowa
13 Adres e-mail instalacji obowigz- podaé Tak Nie Nie
kowa
14 | Nazwa jednostki dominujacej obowigz- podaé Tak Nie Tak
kowa, jezeli
dotyczy
15 Nazwa jednostki zaleznej obowigz- podaé Tak Nie Tak
kowa, jezeli
dotyczy
16 Numer identyfikacyjny posiadacza | obowiaz- wstepnie Tak Nie Nie
rachunku jednostki dominujacej | kowa, jezeli | ustawiona
(nadany przez rejestr Unii) dotyczy
17 | Numer identyfikacyjny europej- | obowigz- poda¢ Tak Nie Tak
skiego PRTR kowa, jezeli
dotyczy
18 Szeroko$¢ geograficzna nieob- podaé Tak Nie Tak
owigzkowa
19 Dlugos¢ geograficzna nieob- poda¢ Tak Nie Tak
owigzkowa
20 Rok pierwszej emisji obowigz- poda¢ Tak
kowa

Tabela VI-II: Informacje na temat osoby wyznaczonej do kontaktéw w instalacji

1 Imi¢ osoby wyznaczonej do kon- |  nieob- podaé Tak Nie Nie
taktéw w panstwie czlonkowskim | owigzkowa

2 Nazwisko osoby wyznaczonej do nieob- podaé Tak Nie Nie
kontaktow w panstwie czlonkow- | owiazkowa
skim

3 Adres osoby wyznaczonej do kon- | nieob- wstepnie Tak Nie Nie
taktéw — panstwo owigzkowa | ustawiona

4 Adres osoby wyznaczonej do kon- nieob- podaé Tak Nie Nie
taktéw — region owigzkowa
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5 Adres osoby wyznaczonej do kon- | nieob- podaé Tak Nie Nie
taktéw — miejscowosé owigzkowa

6 Adres osoby wyznaczonej do kon- | nieob- podaé Tak Nie Nie
taktéw — kod pocztowy owigzkowa

7 Adres osoby wyznaczonej do kon- | nieob- poda¢ Tak Nie Nie
taktéw — 1. wiersz owigzkowa

8 Adres osoby wyznaczonej do kon- | nieob- podaé Tak Nie Nie
taktéw — 2. wiersz owigzkowa

9 Nr telefonu osoby wyznaczonej nieob- podaé Tak Nie Nie
do kontaktéw (1) owigzkowa

10 | Nr telefonu osoby wyznaczonej nieob- podaé Tak Nie Nie
do kontaktéw (2) owigzkowa

11 | Adres e-mail osoby wyznaczonej | nieob- poda¢ Tak Nie Nie

do kontaktow

owigzkowa
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ZALACZNIK VII

Informacje, ktére nalezy dostarczy¢ w celu otwarcia rachunku posiadania operatora statkéw
powietrznych

. Informacje okre$lone w tabeli IlI-1 w zalaczniku Il i w tabeli VII-I w zalaczniku VIL

. W danych dostarczonych zgodnie z tabela III-1 jako posiadacza rachunku podaje si¢ operatora statkéw powietrznych.

Zarejestrowana nazwa posiadacza rachunku jest identyczna z nazwg w planie monitorowania. W przypadku gdy
nazwa w planie monitorowania jest nieaktualna, stosuje si¢ nazwe¢ podang w rejestrze handlowym lub stosowang
przez Eurocontrol.

. Jezeli posiadacz rachunku jest czgScig grupy, przedstawia dokument wyraznie okreSlajacy strukture grupy. Jezeli

dokument jest kopig, musi by¢ ona poswiadczona za zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osobe
o podobnej funkeji okreslong przez krajowego administratora. Jezeli taka uwierzytelniona kopia jest wydana poza
panstwem cztonkowskim wnioskujacym o kopig, kopia musi by¢ zalegalizowana, o ile przepisy prawa krajowego nie
stanowia inaczej. Data po$wiadczenia lub legalizacji nie jest wcze$niejsza niz trzy miesigce przed datg zlozenia
wniosku.

. Sygnal wywolawczy to kod Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) w polu 7 planu lotu lub,

jezeli jest on niedostgpny, znak rejestracyjny statku powietrznego.

. Jezeli wniosek o otwarcie rachunku sklada osoba prawna, krajowi administratorzy moga poprosi¢ o przedlozenie

nastepujgcych dokumentéw dodatkowych:
a) dowdd rejestracji osoby prawnej;

b) dane rachunku bankowego;

(g

) potwierdzenie rejestracji VAT;

d) imig i nazwisko, data urodzenia i narodowo$¢ beneficjenta rzeczywistego osoby prawnej okre$lonego w art. 3 pkt
6 dyrektywy (UE) 2015/849, w tym rodzaj sprawowanej wlasnosci lub kontroli;

e) kopia aktow zalozycielskich osoby prawnej;

f) kopia sprawozdania rocznego lub najnowszych skontrolowanych sprawozdai finansowych lub — jezeli skontro-
lowane sprawozdania finansowe nie s3 dostgpne — kopia sprawozdani finansowych opatrzona pieczecig urzedu
skarbowego lub dyrektora finansowego.

. Zamiast pozyskiwaé dokumenty papierowe potwierdzajace informacje wymagane zgodnie z niniejszym zalacznikiem,

krajowi administratorzy moga uzyskiwaé odpowiednie informacje, korzystajac z narzedzi cyfrowych, pod warunkiem
ze prawo krajowe zezwala na stosowanie takich narzedzi do przekazywania tego rodzaju informacji.

Tabela VII-I: Informacje dotyczace rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych

2.7.2019

A B C D B F
Czy aktuali- Umie-
zacja szczona na
N Obowiazko- Czy moze wymaga ogdlnodos-
L Informacja dotyczaca rachunku wa/Nieobo- Rodzaj by¢ aktuali- zatwier- tepnej
pozydji ! ; i
wiazkowa zowana? dzenia stronie
przez admi- | internetowej
nistratora? EUTL?
1 Niepowtarzalny kod zgodnie z rozpo- | obowigz- podad Tak Tak Tak
rzadzeniem Komisji (WE) kowa
nr 748/2009
2 Sygnal wywolawczy (kod ICAO) nieob- poda¢ Tak Tak Tak
owigz-
kowa
3 Kod identyfikacyjny planu monitoro- | obowiaz- poda¢ Tak Tak Tak
wania kowa
4 Plan monitorowania — pierwszy rok | obowiaz- poda¢ Tak Tak Tak
stosowania kowa
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ZALACZNIK VIII

Informacje dotyczace upowaznionych przedstawicieli, ktére nalezy dostarczy¢ administratorowi

rachunku

1. Informacje okreslone w tabeli VIII-I w zalgczniku VIIL

Tabela VIII-I: Informacje dotyczace upowaznionego przedstawiciela

1 Imig obowigz- podac Tak Tak Nie
kowa
2 Nazwisko obowigz- podaé Tak Tak Nie
kowa
3 Tytut nieob- podaé Tak Nie Nie
owigzkowa
4 Stanowisko nieob- poda¢ Tak Nie Nie
owigzkowa
5 Nazwa pracodawcy nieob- podaé Tak Nie Nie
owigzkowa
6 Departament w organizacji praco- nieob- poda¢ Tak Nie Nie
dawcy owigzkowa
7 Pafistwo obowigz- wstepnie Nie n.d. Nie
kowa ustawiona
8 Region nieob- podaé Tak Tak Nie
owigzkowa
9 Miejscowosé obowigz- podaé Tak Tak Nie
kowa
10 Kod pocztowy obowigz- poda¢ Tak Tak Nie
kowa
11 Adres — 1. wiersz obowigz- podaé Tak Tak Nie
kowa
12 | Adres - 2. wiersz nieob- podac Tak Tak Nie
owigzkowa
13 Nr telefonu (1) obowigz- podac Tak Nie Nie
kowa
14 Nr telefonu komérkowego obowigz- podaé Tak Tak Nie
kowa
15 Adres e-mail obowigz- poda¢ Tak Tak Nie
kowa
16 Data urodzenia obowigz- poda¢ Nie n.d. Nie
kowa
17 Miejsce urodzenia — miejscowo$é obowigz- podaé Nie n.d. Nie
kowa
18 | Migjsce urodzenia — pafistwo obowigz- podac Nie n.d. Nie
kowa
19 Rodzaj dokumentu tozsamo$ci obowigz- | do wyboru Tak Tak Nie
kowa
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A B C D E] F
Czyzzléjt:ali- Umieszczona
Nr Obowigzko- Czy moze wymaga r?ogtg()lr?g-
.. Informacja dotyczaca rachunku wa/Nieobo- Rodzaj by¢ aktuali- zatwier- e
pozydji ! . stronie inter-
wiazkowa zowana? dzenia przez towei
administra- e OW?
tora? EUTL?
20 Numer dokumentu tozsamosci obowigz- poda¢ Tak Tak Nie
kowa

21 Data wazno$ci dokumentu tozsa- | obowigz- poda¢ Tak Tak Nie

moéci kowa, jezeli
dotyczy

22 Krajowy numer ewidencyjny nieob- poda¢ Tak Tak Nie
owigzkowa

23 Preferowany jezyk nieob- do wyboru Tak Nie Nie
owiazkowa

24 Prawa jako upowaznionego przed- | obowiaz- Wielok- Tak Tak Nie

stawiciela kowa rotny wy-
bor

2. Nalezycie podpisane o$wiadczenie posiadacza rachunku, wskazujace, ze pragnie on wyznaczy¢ dang osobe jako
upowaznionego przedstawiciela, potwierdzajac, Ze upowazniony przedstawiciel ma prawo do inicjowania, do zatwier-
dzania oraz do inicjowania i zatwierdzania transakcji w imieniu posiadacza rachunku lub do dostepu wylacznie
w trybie odczytu (zgodnie z odpowiednio, art. 20 ust. 11 5).

3. Dowdd tozsamosci osoby wyznaczonej, ktory moze stanowi¢ kopia jednego z ponizszych dokumentéw:

a) dowdd tozsamosci wydany przez panstwo nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Organizacji
Wsp6lpracy Gospodarczej i Rozwoju;

b) paszport;

¢) dokument, ktéry przyjmuje si¢ jako osobisty dokument tozsamosci na mocy prawa krajowego panstwa krajowego
administratora zarzadzajgcego rachunkiem.

4. Potwierdzenie adresu stalego zamieszkania osoby wyznaczonej, ktéry moze stanowi¢ kopia jednego z ponizszych
dokumentow:

a) dokument tozsamosci dostarczony zgodnie z pkt 3, jezeli podany jest na nim adres stalego zamieszkania;
b) kazdy inny dokument tozsamos$ci wydany przez rzad, zawierajacy adres stalego zamieszkania;

c) jezeli kraj stalego zamieszkania nie wydaje dokumentéw tozsamosci zawierajacych adres stalego zamieszkania,
dokument wydany przez wladze lokalne potwierdzajgcy adres stalego zamieszkania osoby;

d) kazdy inny dokument zwykle przyjmowany w panstwie czlonkowskim administratora rachunku jako potwier-
dzenie miejsca stalego zamieszkania osoby.

5. Informacja z rejestru karnego lub kazdy inny dokument przyjmowany przez administratora rachunku jako
informacja o uprzedniej karalno$ci osoby wyznaczonej, z wyjatkiem upowaznionych przedstawicieli weryfikatorow.

Zamiast zadal przedlozenia informacji z rejestru karnego, krajowy administrator moze zwréci¢ sie do wlasciwego
organu prowadzacego rejestr karny o przekazanie stosownych informacji droga elektroniczna zgodnie z prawem
krajowym.

Dokumenty ztozone na podstawie niniejszego punktu nie mogg by¢ przechowywane po zatwierdzeniu wyznaczenia
przedstawiciela rachunku.

6. Jezeli krajowemu administratorowi przekazany zostal oryginal dokumentu, moze on sporzadzi¢ kopie dokumentu
i potwierdzic¢ jego autentyczno$¢ na kopii.

7. Kopia dokumentu moze zosta¢ przedtozona jako dowdd zgodnie z niniejszym zalgcznikiem, jezeli jest powiadczona
za zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osob¢ o podobnej funkcji okrelong przez krajowego admini-
stratora. Bez uszczerbku dla przepisow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/1191, w odniesieniu do
dokumentéw wydanych poza panstwem cztonkowskim, w ktérym kopia dokumentu jest sktadana, kopia musi zosta¢
zalegalizowana, o ile prawo krajowe nie stanowi inaczej. Data po$wiadczenia lub legalizacji nie jest wczesniejsza niz
trzy miesigce przed datg zlozenia wniosku.
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8. Administrator rachunku moze nalozy¢ wymdég, aby do przedkladanych dokumentéw dolgczono tlumaczenie
przysiegle na jezyk okreslony przez krajowego administratora.

9. Zamiast pozyskiwa¢ dokumenty papierowe potwierdzajace informacje wymagane zgodnie z niniejszym zalgcznikiem,
krajowi administratorzy mogg uzyskiwa¢ odpowiednie informacje, korzystajac z narzedzi cyfrowych, pod warunkiem
ze prawo krajowe zezwala na stosowanie takich narzedzi do przekazywania tego rodzaju informacji.
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ZALACZNIK IX

Format przedkladania danych dotyczacych rocznych emisji

1. Dane dotyczace emisji operatoréw zawierajg informacje okreslone w tabeli IX-I, z uwzglednieniem formatu elektro-
nicznego stosowanego przy przedkladaniu danych opisanego w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfi-
kacjach technicznych przewidzianych w art. 75.

Tabela IX-I: Dane dotyczace emisji operatoro6w

2. Dane dotyczgce emisji operatoréw statkéw powietrznych zawierajg informacje okreslone w tabeli IX-1I, z uwzgled-
nieniem formatu elektronicznego stosowanego przy przedkladaniu danych opisanego w specyfikacjach dotyczacych
wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzianych w art. 75.

Tabela IX-II: Dane dotyczjce emisji operatoréw statkéw powietrznych
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ZALACZNIK X
Tabela krajowego rozdzialu uprawniefi
llo§¢ uprawnien do emisji ogdlnych przydzielanych bezplatnie
Zgodnie z art. :
Nr Zgodnie z art. | 10c dyrek- , ian;gOdmize-
wiersza 10a ust. 7 tywy isen);n(ll prek— Oudlem
dyrektywy | 2003/87/WE pren ey 8
2003/87|WE (przekazy- ZOOBW/WE
walne)
1 Kod kraju pafistwa
cztonkowskiego
2 Kod identyfikacyjny
instalacji
3 Io$¢, ktéra ma zostaé
przydzielona:

4 w roku X

5 w roku X+1

6 w roku X+2

7 w roku X+3

8 w roku X+4

9 w roku X+5

10 w roku X+6

11 w roku X+7

12 w roku X+8

13 w roku X+9

Wiersze 2-13 nalezy powtdrzy¢ dla kazdej instalagji.
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ZALACZNIK XI

Krajowa tabela rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych

lloé¢ uprawnien do emisji lotniczych przydzielanych

bezplatnie
Nr
wiersza Zgodnie z art. 3¢ | Zgodnie z art. 3f
dyrektywy dyrektywy Suma
2003/87|WE 2003/87|WE
1 Kod kraju panistwa
cztonkowskiego

2 Kod identyfikacyjny

operatora statkow

powietrznych
3 los¢, ktéra ma zostaé

przydzielona
4 w roku X
5 w roku X+1
6 w roku X+2
7 w roku X+3
8 w roku X+4
9 w roku X+5
10 w roku X+6
11 w roku X+7
12 w roku X+8
13 w roku X+9

Wiersze 2-13 nalezy powtdrzy¢ dla kazdego operatora statkow powietrznych.
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ZALACZNIK XII
Tabela aukcyjna
Nr . L
wiersza Informacje dotyczace platformy aukcyjnej
1 Kod identyfikacyjny platformy aukcyjnej
2 Tozsamo$¢ monitorujgcego aukcje
3 Numer rachunku zabezpieczenia transakcji auk-
cyjnych
4 Informacje dotyczace poszczeg6lnych aukeji (uprawnient do emisji ogdlnychjuprawniert do emisji lotni-
czych)
5 Wolumen w odniesieniu do
poszczegolnych organiza-
Data i godzina toréw aukcji w ramach wo-
przekazania na lumenu bedacego przed-
Wolun}en bedacy. rachunek za- | Tozsamo$¢ organizatorow aukgji miotem danej aukji,
przedmiotem danej bezpi . . K7 kazda aukei h
aukeji ezpieczenia zwigzanych z kazdg aukcjg W tym, w stosownych
transakcji auk- przypadkach, odpowiedni
cyjnych wolumen uprawnief zgod-
nie z art. 10a ust. 8 dyrek-
tywy 2003/87/WE
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

19
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ZALACZNIK XIII

Wymogi w zakresie sprawozdawczos$ci centralnego administratora

I. Informacje w rejestrze Unii dotyczgce EU ETS

Informacje podawane do wiadomosci publicznej

1. EUTL umieszcza na ogélnodostepnej stronie internetowej EUTL nastepujace informacje dotyczgce kazdego rachunku:

a) wszystkie informacje oznaczone jako ,umieszczone na ogélnodostepnej stronie internetowej EUTL” w tabeli ITI-1
w zalaczniku 111, tabeli VI-I w zalaczniku VI i tabeli VII-I w zalaczniku VII;

b) uprawnienia przydzielone poszczegdlnym posiadaczom rachunku zgodnie z art. 48 1 50;

¢) stan rachunku zgodnie z art. 9 ust. 1;

d) rok pierwszych emisji i rok ostatnich emisj;

e) liczba uprawnien umorzonych zgodnie z art. 6;

f) dane liczbowe dotyczace zweryfikowanych emisji wraz z korektami dla instalacji zwiazanej z rachunkiem
posiadania operatora za rok X sa przedstawiane poczawszy od dnia 1 kwietnia roku (X+1);

g) oznaczenie i deklaracja wskazujgce na to, czy operator instalacji lub statkéw powietrznych przypisany do
rachunku posiadania operatora umorzyt do dnia 30 kwietnia liczbe uprawnien co najmniej réwna jego
catkowitym emisjom we wszystkich poprzednich latach.

Informacje, o ktérych mowa w lit. a)—d), sa aktualizowane co 24 godziny.

Do celéw lit. g) oznaczenia i deklaracje, ktore nalezy umieszczaé na stronie, okre$lono w tabeli XIV-I. Oznaczenie
nalezy aktualizowa¢ w dniu 1 maja i — poza dodaniem symbolu * w przypadkach opisanych w wierszu 5 tabeli XIV—-
I - nie nalezy go zmienia¢ az do dnia 1 maja nastgpnego roku, chyba ze rachunek zostal wczesniej zamknigty.

Tabela XIV-I: Deklaracje zgodnosci

Liczba statusu

Oznaczenie

Os$wiadczenie

Nr dnosci zeodni Czy zarejestrowano zweryfikowane
wiersza | “80¢10sCl zgodnie emisje za ostatni kompletny rok? umieszczone na ogdélnodostepnej stronie internetowej
z art. 33 EUTL
1 0 lub liczba do- | Tak A ,Liczba uprawniet umorzona do
datnia dnia 30 kwietnia jest co najmniej
réwna zweryfikowanym  emi-
sjom.”

2 liczba ujemna | Tak B ,Liczba uprawniefi umorzona do
dnia 30 kwietnia jest mniejsza niz
zweryfikowane emisje.”

3 dowolna liczba | Nie C ,Do dnia 30 kwietnia nie wpro-
wadzono zweryfikowanych emisji
za poprzedni rok.”

4 dowolna liczba | Nie (poniewaz zawieszono pro- | X ,Wprowadzenie zweryfikowanych
ces umorzenia uprawnien lub emisji lub umorzenie bylo nie-
aktualizacji ~ zweryfikowanych mozliwe do dnia 30 kwietnia
emisji w rejestrze pafstwa z powodu zawieszenia procesu
cztonkowskiego) umorzenia uprawnien lub aktuali-

zacji zweryfikowanych emisji w re-
jestrze panstwa cztonkowskiego.”

5 dowolna liczba | Tak lub Nie (ale nastgpnie za- | * [dodana do | ,Zweryfikowane emisje zostaly
ktualizowane przez wlasciwy or- | oznaczenia oszacowane lub  skorygowane

gan)

poczgtkowego]

przez wlasciwy organ.”
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2. EUTL umieszcza na swojej og6lnodostepnej stronie internetowej nastepujace informacje ogélne i aktualizuje je co
24 godziny:

a) tabela krajowego rozdzialu uprawnien kazdego panistwa czlonkowskiego, w tym wskazanie wszelkich zmian
w tabeli zgodnie z art. 47;

b) tabela krajowego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych kazdego panstwa czlonkowskiego, w tym wskazanie
wszelkich zmian w tabeli zgodnie z art. 49;

¢) catkowita liczba uprawnien przechowywanych w rejestrze Unii na wszystkich rachunkach uzytkownikéw
w poprzednim dniu;

d) oplaty nakladane przez krajowych administratoréw zgodnie z art. 81.

3. W dniu 30 kwietnia kazdego roku EUTL umieszcza na swojej ogélnodostepnej stronie internetowej nastgpujace
informacje ogdlne:

a) suma zweryfikowanych emisji kazdego panstwa czlonkowskiego podana dla poprzedniego roku kalendarzowego
jako odsetek sumy zweryfikowanych emisji roku przed rokiem poprzednim;

b) udzial procentowy rachunkéw zarzadzanych przez dane panistwo czlonkowskie w liczbie i wolumenie wszystkich
transakcji z udzialem uprawnien i jednostek Kioto w poprzednim roku kalendarzowym;

¢) udzial procentowy rachunkéw zarzadzanych przez dane panstwo cztonkowskie w liczbie i wolumenie wszystkich
transakcji z udzialem uprawnien i jednostek Kioto w poprzednim roku kalendarzowym miedzy rachunkami
zarzadzanymi przez rézne panstwa czlonkowskie.

4. Dla kazdej zakonczonej transakeji zarejestrowanej w EUTL do dnia 30 kwietnia danego roku EUTL, w dniu 1 maja
trzy lata pézniej, umieszcza na swojej ogélnodostepnej stronie internetowej nastgpujgce informacje:

a) nazwa posiadacza rachunku i identyfikator rachunku, z ktérego nastepuje przekaz;
b) nazwa posiadacza rachunku i identyfikator rachunku, na ktéry nastepuje przekaz;

¢) liczba objetych transakcjg uprawnieri lub jednostek Kioto, wraz z kodem kraju, ale bez niepowtarzalnego kodu
identyfikacyjnego uprawnien oraz niepowtarzalnej wartosci numerycznej numeru seryjnego jednostek Kioto;

d) kod identyfikacyjny transakcji;
e) data i godzina zakonczenia transakeji (wedtug czasu $rodkowoeuropejskiego);
f) rodzaj transakgji.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do transakcji, w przypadku ktérych zaréwno rachunek przekazujgcy, jak
i rachunek, na ktéry nastepuje przekaz, s3 rachunkami zarzadzania ETS, zgodnie z tabelg I-I w zalaczniku L.

5. W dniu 1 maja kazdego roku publikowane s3 nastgpujace informacje dotyczace uméw obowiazujacych zgodnie
z art. 25 dyrektywy 2003/87/WE, ktore zostaly zarejestrowane przez EUTL do dnia 30 kwietnia:

a) stan posiadania uprawnien wydanych w ramach powigzanego systemu handlu uprawnieniami do emisji na
wszystkich rachunkach w rejestrze Unii;

b) liczba uprawnien wydanych w ramach powigzanego systemu handlu uprawnieniami do emisji, wykorzystanych do
celéw zapewnienia zgodnosci w EU ETS;

¢) suma uprawnien wydanych w ramach powigzanego systemu handlu uprawnieniami do emisji, ktére zostaly
przekazane na rachunki w rejestrze Unii w poprzednim roku kalendarzowym,;

d) suma uprawnien, ktére zostaly przekazane na rachunki w powigzanym systemie handlu uprawnieniami do emisji
w poprzednim roku kalendarzowym.

Informacje dostepne dla posiadaczy rachunkéw

6. Rejestr Unii umieszcza nastgpujace informacje w czesci strony internetowej dostepnej wylacznie dla posiadaczy
rachunkéw i aktualizuje je w czasie rzeczywistym:

a) aktualny stan posiadania uprawnien i jednostek Kioto, w tym kod kraju, oraz, w stosownych przypadkach,
okreslenie dziesigcioletniego okresu, w ktérym uprawnienia zostaly utworzone, ale bez niepowtarzalnego kodu
identyfikacyjnego uprawnien oraz niepowtarzalnej warto$ci numerycznej numeru seryjnego jednostek Kioto;
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b) wykaz transakcji, dla ktérych zlozono wniosek, zainicjowanych przez tego posiadacza rachunku, z podaniem dla
kazdej transakgji:

(i) elementéw wymienionych w pkt 4 niniejszego zalgcznika;

(i) numeru rachunku i nazwy posiadacza rachunku, na ktdry nastepuje przekaz;

(i) daty i godziny zlozenia wniosku o przeprowadzenie transakeji (wedlug czasu srodkowoeuropejskiego);
(iv) aktualnego stanu transakgji, dla ktérej ztozono wniosek;

(v) kodéw odpowiedzi odestanych w wyniku kontroli dokonanych przez rejestr i EUTL;

¢) wykazu uprawnien lub jednostek Kioto przekazanych lub nabytych przez ten rachunek w wyniku zakoniczonych
transakcji, wyszczegélniajacego dla kazdej transakeji:

(i) elementy wymienione w pkt 4;

(i) numer rachunku i nazwe posiadacza rachunku przekazujacego i rachunku, na ktéry nastepuje przekaz.
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